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Constantin ZUCKERMAN

LES ALAINS ET LES AS DANS LE HAUT MOYEN AGE"

«L'existence des Osses est un des faits les plus
remarquables dans |'histoire».

F. Dubois de Montpéreux,
Voyage autour du Caucase, 1V, Paris 1840, p. 320.

Partant d'un passage corrompu, et par conséquent négligé, du Livre des
cérémonies de la cour byzantine ainsi que des indications mal comprises de la
_ Lettre anonyme de Cambridge, on tente d'établir la place, sur la carte mais
aussi sur 1'échiquier politique de la Caucasie, d'un Etat méconnu, I'Asia, pays
des Ases. Traditionnellement intégré par les savants au royaume d'Alanie, il se
présente ici comme une entité politique indépendante. Une nouvelle analyse
des données de la Géographie arménienne clarifie la distinction géographique
et tribale entre les Alains et les Ases: elle situe les premiers a l'ouest des
seconds, 2 l'inverse d'un schéma récent. Elle jette aussi une nouvelle lumiére
sur les origines de l'avatar moderne des Ases, le peuple des Ossétes.

1. L'Azia du Livre des cérémonies

Le Livre des cérémonies de la cour byzantine, rédigé dans sa partie
essentielle en 946 sous la houlette de l'empereur Constantin VII Porphy-

" A la demande de la rédaction, je réunie dans cet article les parties relatives aux Alains
et aux As d'une étude plus vaste qui, de par son lieu de publication (voir infra, n. 2), risque
d'échapper aux spécialistes des antiquités caucasiennes.
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rogénete, renseigne sur les rapports diplomatiques entre Byzance et les pays du
Caucase. Le chapitre II, 48, qui décrit le protocole des échanges épistolaires
avec les puissances étrangeres, contient une liste des destinataires caucasiens
des lettres expédiées par la chancellerie impériale’. La liste commence par
I'Arménie et I'Ibérie, dont on dénombre plusieurs potentats régionaux, se
poursuit par I'Alanie, soumise a un exousiokratdr, et par 'Abasgie, soumise a
un exousiastes, puis répertorie les archontes de neuf autres pays. Ce répertoire
est I'unique témoignage des liens diplomatiques entre Byzance et les pays,
souvent minuscules, de l'est du Caucase: le domaine montagneux des
Rawwadides, la Tsanarie, la Didonie, le Shirwan, le Khursan, le Barzand, le
Migan. Il montre, entre autres, que lors de l'interrégne consécutif a la
disparition du dernier des Sadjides (929), les marches septentrionales
d'Azerbaidjan affirment leur indépendance, notamment par des liens avec
Byzance, jusqu'a ce que le Musafiride Marzuban b. Muhammad rétablisse, en
942-943, l'unité de I'émirat et fasse disparaitre les «Etats» de Barzand et de
Miiqan de méme que, provisoirement, la principauté rawwadide indépendante’.

Le neuvieme pays sur la liste, Azia, fait un cas a part. Il apparait par
ailleurs dans un passage qui est manifestement corrompu:

elg Tov &pyovro tod ZapPiv, oitiveg keiviar péoov *Alaviag kai TCavaplac-
glg ToVg apyovrag 'Aliac, v deiow ai Kaonetal morar

A T'archonte du Sarban, qui siégent (pl.) entre Alanie et Tsanarie
Aux archontes d'Azia, dans lequel sont les Portes Caspiennes

Le ZapPiv ne peut étre que Shirwan (Sharwan), principauté cotiere au
sud de Derbend, qui monte brievement en puissance dans le second quart du X*
sigcle’. Shirwin est le grand voisin septentrional de Miiqan et de Barzand. Ses

! Constantin Porphyrogénéte, De cerimoniis, éd. J. J. Reiske, réimpr. Bonn 1829, p.
688. Sur le circonstances de la rédaction du traité et la date du chapitre, voir C. Zuckerman,
«Le voyage d'Olga et la premiére ambassade espagnole 4 Constantinople en 946», Travaux et
Mémoires 13, 2000, p. 647-672, aux p. 669-672.

? Pour une analyse détaillée de la liste et I'identification des états qu'elle mentionne, voir
C. Zuckerman, «A propos du livre des cérémonies, II, 48: I. Les destinataires des lettres
impériales en Caucasie de I'Est. II. Le probléme d'Azia/Asia, le pays des Ases. III. L'Albanie
caucasienne au X° siécle». Travaux et Mémoires 13, 2000, p. 531-594, aux p. 532-539.

? Sur le Shirwan, voir V. Minorskij, Istorija Sirvana i Derbenda X-XI vekov, Moscou
1963 (traduction, revue et corrigée par l'auteur, de V. Minorsky, A History of Sharvan and
Darband in the 10th-11th Centuries, Cambridge 1958), p. 106 s. (qui ne tient pas compte de
notre passage).
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voisins du nord-ouest sont les Dido. Peu avant la visite en Caucasie du
géographe arabe al-Mas‘udi (vers 942), le Shirwangshah Muhammad b. Yazid
s'empare de la principauté montagneuse de Khursan®, Quant 2 la Tsanarie des
sources arméniennes et arabes ainsi que du Livre des cérémonies, elle s'étend a
I'époque de Constantin Porphyrogénéte a la Kakheti de la Chronique
géorgienne, bien au-dela du territoire tribal initial des Tsanares au sud de la
passe de Darial’. Néanmoins, 'indication que Shirwan se trouve entre 1'Alanie
et la Tsanarie n'a pas de sens: ni l'un ni l'autre de ces pays n'a avec lui de
frontiére commune®,

On aurait pourtant tort d'imputer a l'auteur de la liste cette erreur
géographique grossiére. La notice sur Shirwan ne tient pas grammaticalement.
Le manque d'agencement entre la premiere partie au singulier (eig Tov &pyovia

100 ZapPav) et la seconde au pluriel (oitveg kelvrat) montre que le texte est

4 Al-Mas*udi, Les prairies d'or, trad. Barbier de Meynard et Pavet de Courteille, revue
par Ch. Pellat, I, Paris 1962, § 446, p. 161. Selon la Chronique de Shirwan, 9, trad. Minorskij
(cité n. 3), p. 49, le régne de Muhammad b. Yazid commence en 948, ce qui améne Minorskij 2
conclure (p. 84-85) que la notice sur les conquétes de ce prince a été insérée par al-Mas tGdi
lors d'une révision tardive de son ouvrage, rédigé primitivement en 943. Or l'indication
explicite d'al-Mas*ud1 (§ 444, p. 160) que Muhammad b. Yazid est le Shirwanshah en 332 h.
(942/943) invalide cette hypothése. C'est donc la Chronique de Shirwan qui se trompe sur la
chronologie du régne, auquel elle est postérieure de plus d'un si¢cle. La conquéte de Khursan
par Muhammad b. Yazid date de ca 942 au plus tard.

% Voir G. G. Mkrtumjan, Gruzinskoe feodal’noe knjazestvo Kahetii v VIII-XI vv. i ego
vzaimooinoSenija s Armeniej (La principauté féodale géorgienne de K’axeti aux VIII*-XI®
siécles et ses rapports avec |'Arménie), Erevan 1983, en particulier p. 50-89; cf. M. D.
Lordkipanidze, «Kaheti», dans Ocerki istorii Gruzii (Apergu de l'histoire de la Géorgie), II,
Thilisi 1988, p. 251-269.

® L. Vivien de Saint-Martin, Etudes de géographie ancienne et ethnographie
asiatique, 11, Paris 1852, p. 244-246, oppose cette observation a J. Saint-Martin, Mémoires
historiques et géographiques sur l'Arménie, 11, Paris 1819, p. 310, qui a identifié Zappav a
Shirwan. Il attribue, pour sa part, le nom «Sarba» a une implantation montagneuse des
Serbes, inconnue par ailleurs. S. Runciman, The Emperor Romanus Lecapenus and his
Reign, Cambridge 1929, p. 171, identifie ZapPdv au Sarir, puissante principauté au nord
du Daghestan (identification qu'il préte, a tort, a Vivien de Saint-Martin); sur la carte qui
accompagne son ouvrage, il s'efforce d'insérer le Sarir entre I'Alanie et la Tsanarie. H.
Grégoire, «L'origine et le nom des Croates et leur prétendue patrie caucasienne». Nouvelle
Clio 4, 1952, p. 322-323, admet l'équation Zapfdv = Shirwin et propose «de corriger <
’Akaviag en > ALPaviag pour que tout soit en ordre». Or cette solution, comme celle de
Runciman, fait fi de la géographie.

129



corrompu. La notice suivante, consacrée a I'Azia, est mal formulée elle
aussi: €ic Tovg &pyovrag Aliag (féminin), &v ® (masculin/neutre) elowv ai
Kaoneio moAat. Ces incohérences, géographique et grammaticale, trouvent
une solution économique si I'on reconnait qu'une partie de la description de
|'Azia a été déplacée. Il faut reconstruire la notice ainsi: eig Tovg GpxovTag
Aliac, oiftveg keivtar péoov Alaviag kai TCovapiag, £v ® eiow ai
Kooneiar molon («Aux chefs de 1'Azia qui si¢gent entre I'Alanie et la
Tsanarie, 2 l'endroit ou sont les Portes Caspiennes»). On imagine aussi
aisément l'origine de la corruption. La phrase olTveg KELVTOL HECOV
‘Alaviag kal TCavapiag, omise par un copiste ou ajoutée aprés coup dans le
mémento préparé en vue de la composition du Livre des cérémonies, a di
étre inscrite en marge ou au-dessus de la ligne, puis attachée a la notice
précédente quand le texte a €té recopic.

La localisation de 1'Azia sur le Darial (Portes Caspiennes) a été bien
reconnue par L. Vivien de Saint-Martin’. J. Marquart indique, d'aprés W.
Tomaschek, que «die Alanen hitten ihr Berggebiet siidlich von Kasbek
Ayoyxio, nordlich davon Alio genannt», optant lui aussi pour le Darial®. Pour
S. Runciman, en revanche, ce serait plutot «<some unidentified country» pres de
la passe de Derbend (appelée également Portes Caspiennes)’. Mais au-dela des
hypothéses, le Livre des cérémonies ateste l'existence d'un pays souverain,
I'Azia, pres des Portes Caspiennes; si 'on accepte notre conjecture textuelle, ce
pays est précisément localisé entre Alanie et Tsanarie, donc sur le Darial. Qui
plus est, a cette unique mention du pays d'Azia dans un texte byzantin s'ajoute
une autre, dans un texte hébraique strictement contemporain, qui montre que le
Livre des cérémonies n'est pas le seul témoin des contacts de ce pays caucasien
avec Byzance.

7 Voir Vivien de Saint-Martin, infra n. 96.

8 J. Marquart, Osteuropdiische und ostasiatische Streifziige, Leipzig 1903, p. 168, ajoute,
agacé, que Tomaschek, selon son habitude, ne cite pas la source qui fait apparaitre Ayoyia. Ce
toponyme figure dans un acte du patriarcat de Constantinople de 1364, éd. Fr. Miklosich et J.
Miiller, Acta et diplomata graeca medii aevi sacra et profana, 1, n° 221, p. 477, qui mentionne
les droits du métropolite d'Alanie en Alania, Kaukasia et Akhokhia, mais ne donne aucume
indication quant 2 la localisation des régions citées. Curieusement, J. Laurent et M. Canard,
L'Arménie entre Byzance et Uislam depuis la conquéte arabe jusqu'en 886, Lisbonne 1980, p.
64 (n. 83), renversent la localisation respective d'Azia et d'Akhokhia — «les Alains appelaient
Azia la partie de leur territoire qui était au sud du Caucase et Akhokhia celle qui était au nord»
_ tout en renvoyant pour ces informations 2 Tomaschek et Marquart.

% Runciman (cité n. 6), p. 171-172.
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2. Azia = Asia de la «Lettre anonyme de Cambridge»

La Lettre anonyme de Cambridge, un écrit hébraique fragmentaire
provenant de la Géniza du Caire, a été rédigée a Constantinople durant I'hiver
949/950. Dans un bref aper¢u de I'histoire de la Khazarie, elle mentionne a
deux reprises le pays d'Asia. La premiere référence remonte a I'époque du roi
khazar Benjamin, aux alentours de I'an 900. Le roi de Macédoine (Byzance),
irrité par la conversion des Khazars au judaisme (peu aprés 861), aurait dressé
contre eux plusieurs de leurs voisins dont, en premier lieu, le roi d'Asia. Mais
Benjamin a pu repousser les attaques ennemies grice a l'aide décisive de son
allié, le roi des Alains (fol. II", 1. 4-9). La Lettre anonyme se termine par une
liste des pays en guerre avec les Khazars a I'époque de sa rédaction, un demi-
siécle aprés Benjamin, et le pays d'Asia y figure toujours en premiére position
(fol. 1", 1. 23)".

L'identité de I'Asia a suscité plusieurs hypothéses. On a envisagé de
I'identifier au pays des Oghuz, puissante tribu turque installée a I'est de la
Khazarie, mais les études postérieures ont montré que les Oghuz figurent
dans la Lettre sous le nom de Turcs''. O. Pritsak voit dans 1'Asia le pays des
Burtas, situé par les géographes arabes entre la Bulgarie de la Volga et la
Khazarie. Il s'appuie sur une étymologie du nom Burtas qui serait *furt-as,
Ases du fleuve. Mais I'nypothése de Pritsak se heurte au témoignage
unanime des sources orientales, contemporaines de la Lettre, qui présentent
les Burtas comme sujets et compagnons d'armes des Khazars'’. Il est
difficile de les transformer en ennemis jurés de la Khazarie sur la foi d'une

" N. Golb (&dition et traduction anglaise) et O. Pritsak (commentaire), Khazarian
Hebrew Documents of the Tenth Century, Ithaca-Londres 1982, p. 73-156, voir p, 112-114,
120 pour les passages cités et p. 137 sur la chronologie du régne de Benjamin; C. Zuckerman,
«On the Date of the Khazars' Conversion to Judaism and the Chronology of the Kings of the Rus
Oleg and Igor. A Study of the Anonymous Khazar Letter from the Genizah of Cairo», REB 53,
1995, p. 237-270, en particulier p. 254. Sur la date de la Lettre, voir ID. (cité n. 1), p. 660.

"' La premiére hypothése appartient 2 P. K. Kokovcov, Evrejsko-hazarskaja perepiska v
X veke (Correspondance judéo-khazare au X° siécle), Leningrad 1932, p. 117 n. 1; contra, en
dernier lieu, Pritsak (cité n. 10), p. 133-134.

' Ibn Rusta (Ibn Rusteh), Les atours précieux, trad. G. Wiet, Le Caire 1955, p. 157:
«Les Burdas sont soumis au prince des Khazars, auquel ils fournissent 10 000 cavaliers»; de
méme dans Hudid al-'alam, 50, trad. Minorsky p. 162, avec le commentaire, p. 462-465, ol
d'autres témoignages, notamment celui d'al-Mas'@idi, sont cités. Un apergu des sources arabes
sur les Burtas figure dans B. N. Zahoder, Kaspijskij svod svedenij o Vostoénoj Evrepe (Le
corpus caspéen des données sur 'Europe de I'Est), I, Moscou 1962, p. 230-252.
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construction étymologique qui reste toujours a démontrer (sauf si l'auteur y
a depuis lors renoncé) .

Une analyse approfondie du probléme d'Asia est due a M. I. Artamonov
qui avance deux hypothéses sur I'identité du pays'®. La premiére, retenue par
l'auteur, s'appuie sur le rapprochement (qui remonte a Schechter, premier
éditeur de la Lettre) entre Asia et jasy, ethnie attestée par les chroniques russes
dans la steppe du Don. Le témoignage des chroniques porte surtout sur le XII*
siécle, mais Artamonov établit un lien entre les jasy et la population, en grande
partie d'origine caucasienne, qui habitait la méme région aux VIII®-X® siecles et
qui est désignée par les archéologues comme porteuse de la culture de Saltovo.
Les «Saltoviens» seraient le peuple d'Asia. Reste a expliquer leur hostilité a
l'égard des Khazars. Saltovo étant, en effet, la principale culture archéologique
de 1'état khazar, Artamonov songe a une querelle intestine. Les «Saltoviens»
auraient trahi les Khazars; ils se seraient alliés avec leurs ennemis, les
Pétchénégues, provoquant une action punitive d'une cruauté inouie. Les
Khazars auraient exterminé leurs sujets infideéles «de facon planifiée et tenace,
dans la détermination de n'en laisser pas un seul». La fuite de quelques
«Saltoviens» chez les Pétchénégues expliquerait leur réapparition, apres la
chute du kaghanat khazar, sous le nom de jasy.

Le raisonnement d'Artamonov pose le probleme bien réel de l'origine des
jasy, voire de l'élément caucasien dans la culture de Saltovo; nous y
reviendrons. Pour le reste, il est fort contestable. On n'a aucun témoignage sur
une guerre civile qui aurait opposé les «maitres» khazars a la principale
composante ethnique de leur état. En outre, ce scénario s'écarte radicalement
des données de la Lettre anonyme qu'il est censé expliquer. L'Asia de la Lettre

1 Pritsak (cité n. 10), p. 134, renvoie a son article, «The Khazar Kingdom's Conversion
to Judaism», Harvard Ukrainian Studies 2, 1978, p. 261-281, ou la justification de
I'étymologie furt-as (p. 264) est pourtant reportée 2 son ouvrage a paraitre (toujours non paru).
Récusé par A. P. Novosel'cev, Hazarskoe gosudarstvo i ego rol' v istorii Vostocnoj Evropy i
Kavkaza (L'é1at khazar et son role dans I'histoire de I'Europe de 1Est et de la Caucasie),
Moscou 1990, p. 195, le schéma de Pritsak a été admis, & tort, par G. E. Afanas'ev, Donskie
alany (Les Alains du Don), Moscou 1993, notamment p. 13, et par moi-méme (article cité n.
10, p. 254). Dans une préface a l'ouvrage récent d'O. B. Bubenok, Jasy i brodniki v stepjah
Vostocnoj Evropy (VI-nacalo XIIT vv.), Kiev 1997, Pritsak semble étre favorable i une nouvelle
étymologie du nom Burtas, trop complexe et trop peu probante pour étre exposée ici, voir p. 4
(préface de Pritsak) et 130-133 (étymologie de Bubenaok).

'* M. I. Artamonov, Istorija Hazar (Histoire des Khazars), Leningrad 1962, p. 356-360;
cf. A. V. Gadlo, Etniceskaja istorija Severnogo Kavkaza X-XIII vv. (Histoire ethnique de la
Caucasie du Nord au X°-XIII® 5.), Saint-Pétersbourg 1994, p. 20-22.
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se présente comme un ennemi extérieur et non pas comme un sujet rebelle; les
hostilités entre 1I'Asia et la Khazarie ne se résument pas 2 une campagne
d'extermination, mais persistent pendant au moins un demi-siécle.

M. Artamonov n'était pas, semble-t-il, lui-méme entiérement convaincu
par la localisation de I'Asia a l'intérieur du kaghanat khazar, car aprés I'avoir
défendue, il a développé un schéma alternatif. La seconde hypothése
d'Artamonov part du fait, bien connu des caucasologues, que Ptolémée
mentionne une tribu d'Asaioi a coté des Alains dans la steppe Pontique, tandis
que nombre de sources des XIII*-XV® siécles citent I'ethnonyme As comme un
autre nom des Alains (infra). Plusieurs savants en concluent que les Ases, une
tribu d'origine iranienne, a été absorbée par les Alains, tribu plus puissante
appartenant au méme groupe ethnique, au début du Moyen Age. Artamonov ne
conteste pas cette version. Néanmoins, il fait remarquer que si I'on pouvait
situer les Ases de la Lertre anonyme au nord du Caucase, a c6té des Alains, on
aurait l'explication de l'engagement décisif de ces derniers contre le pays
d'Asia. En tant que voisins les plus proches, les Alains étaient bien placés pour
intervenir pour le compte des Khazars, renforcant du méme coup leur propre
prédominance dans la région. Si 'auteur récuse, en fin de compte, I'hypothése
d'une Asia caucasienne, c'est «parce que nous n'avons aucune donnée sur un tel
degré d'autonomie des Ases du Caucase du Nord au X° siécle qui aurait permis
de leur reconnaitre une politique extérieure indépendante des Alains».

La seconde hypothése d'Artamonov fait honneur a son intuition
historique, car le Livre des cérémonies apporte les données que ce savant
appelait, pour ainsi dire, de ses veeux. Nul ne peut désormais douter de
I'existence, a I'époque que décrit la Lettre de Cambridge, de 1'Etat d'Azia/Asia
a l'est de I'Alanie, ni de la réalité des échanges diplomatiques entre 1'Azia et
I'Empire. L'intrigue byzantine, source de I'hostilité des Ases a I'égard de la
Khazarie, remonte, selon la chronologie suggérée par la Lettre, au régne de
Léon VI (886-912). La localisation de 1'Azia «entre 1'Alanie et la Tsanarie»
écarte l'identification du peuple d'Asia aux Ases-jasy de la steppe du Don, avec
les graves contradictions internes qu'elle aurait impliquées.

Il faut désormais, en bousculant les idées regues, scinder l'entité unique
«Alains» (I'Etat comme l'ethnie) en Alanie d'une part et Asia d'autre part. Cette
dichotomie est confirmée, pour une époque antérieure, par d'autres sources, en
premier lieu par la Géographie arménienne (infra). Quant aux jasy, S. A.
Pletneva, auteur des études fondamentales sur l'archéologie de la steppe,
rapproche la composante caucasienne de la culture de Saltovo de la variante
orientale de la culture dite alanique du nord du Caucase. Elle en conclut qu'une
partiec de la population de l'est de I'Alanie, fuyant les armées arabes qui
traversent le Caucase a plusieurs reprises dans le second tiers du VIII® siécle,
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trouve refuge sur le Don". La précision apportée par Pletneva concernant le
point de départ de la migration des «Saltoviens» explique le nom des jasy. Ce
qu'elle considére comme Alanie orientale est 1'Asia, pays des Ases. Les jasy
tardifs ont conservé le nom de la tribu dont ils sont issus.

3. L'Azia, maitresse des Portes Caspiennes

Le Livre des cérémonies fait suivre la mention des «chefs de 1'Azia»
d'une précision géographique: ils «siégent entre I'Alanie et la Tsanarie, a
I'endroit ou sont les Portes Caspiennes». Inutile d'insister sur le fait que les
Portes Caspiennes désignent ici, selon l'usage attesté chez Procope et bien
d'autres auteurs, la passe de Darial. La localisation du pays «a l'endroit» des
portes avertit le lecteur que cette passe cruciale appartient aux chefs de I'Azia.
Cette indication peut surprendre. Le défilé de Darial, principal axe transversal
au centre de la chaine du Caucase, a été fortifié et gardé depuis I'Antiquité par
les puissances transcaucasiennes désireuses d'en interdire l'accés aux nomades
septentrionaux'®. Son passage sous l'emprise des Ases bousculerait 1'équilibre
traditionnel des pouvoirs. Un apercu des témoignages sur le statut de Darial a
I'époque de Constantin Porphyrogénéte nous convainc, cependant, de
l'exactitude de ces informations. Le traité géographique d'Ibn Rusta (vers 920)
et |'Histoire de I'Arménie de Yovhannés Drasxanakertc'i (vers 924) les
confirment de fagon décisive.

La passe montagneuse connue des auteurs classiques comme Portes des
Sarmates, portae Caucasiae, portae Iberiae ou portae Caspiae apparait,
semble-t-il, sous le nom de «Porte des Alains» (Alanan dar ou Dar-e Alan =
Darial) dés les premiéres inscriptions sassanides'’. Les incursions dévastatrices
menées par les Alains en Transcaucasie depuis le I*' siécle ap. J.-C. ont, certes,
mérité cette commémoration toponymique. Pour une époque plus proche du

'3 S. A. Pletneva, Ot kocevij k gorodam (Des campements des nomades aux villes),
Moscou 1967, p. 71 s., voir surtout la carte, p. 89 (tab. 23, 3).

'® Voir J. Marquart, Eransahr nach der Géographie des Ps. Moses Xorenac'i,
Abhandlungen der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Géttingen, Philologisch-
historische Klasse II1, 2, Berlin 1901, p. 94-107.

'7 C'est la thése défendue par Gh. Gnoli, «Il nome degli Alani nelle iscrizioni sassanidi:
considerazioni linguistiche e storiche sul tema dell'opposizione tra Iran esterno e Iran interno»,
dans [l Caucaso: cerniera fra culture dal Mediterraneo alla Persia, Settimane di studio del
Centro italiano di studi sull'alto medioevo 43, Spoléte 1996, p. 831-866; I'auteur réunit dans ses
notes une vaste bibliographie sur les Alains.
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Livre des cérémonies, on dispose du témoignage d'une source aussi précieuse
que la Géographie arménienne. Ce traité anonyme, atiribué jadis a Movsés
Xorenac'i et aujourd’hui 3 Anania Sirakac‘i, décrit la situation ethnique au
Caucase dans le troisieme quart du VII® siécle (infra). Il nous est parvenu en
deux versions, une longue et une abrégée mais toujours utile pour
|'établissement du texte. La version longue parle des «Tsanares a qui
(appartiennent) la porte des Alains ainsi qu'une autre porte qui s'appelle
K ‘cek‘en d'aprés un peuple homonyme»lg.

Ce témoignage mérite une bréve digression. Dans la derniére édition du
traité, due & S. T. Eremyan, les mystérieux K‘cek‘en sont devenus Celk‘an,
prenant le nom d'une tribu convertie par sainte Nino un peu au nord de Mcxeta.
Par le seul fait d'une nouvelle ponctuation, contestable, les Tsanares se voient
oter le contrdle de la porte des *Celk ‘an’®. Mais ce remaniement devient inutile
si l'on retient la lecon Cicen du plus ancien parmi les manuscrits de la version
abrégée conservés a Maténadaran™. La porte des Cicen, comme la porte des
Alains, est nommée d'aprés le peuple dont elle bloque I'entrée et qui est celui
des Tchétchenes. On a cru pouvoir affirmer, certes, que le nom de Tchétchénes
a été donné aux peuples veynakh par les Russes d'aprés le «nom de I'aul
"Ceten’" [fondé par les Avars venus du Daghestan dans les années 1650,
C. Z.] sur la riviere Argun ol eut lieu, en 1732, le premier combat entre un
détachement russe et les indigéncs»zl, Or une série de documents
diplomatiques, publiés récemment, corrige cette idée regue. Le premier contact
entre la cour russe et la petite communauté montagneuse qui se définit comme

'8 Géographie de Moise de Coréne d'aprés Polémée, éd. trad. A. Soukry, Venise 1881,
p. 26 de la partie arménienne.

¥ §. T. Eremyan, «"A¥xarhac‘oyc'i" skzbnakan bnagri verakangnman p‘orj», Pamma-
banasirakan Handés, 1972, 4, p. 209-230; 1973, 1, p. 238-252; 2, p. 261-274, voir p. 269.
Eremyan déplace les Celk*an vers le nord-est par rapport a leur localisation traditionnelle — cf.
la carte de R. Hewsen dans Thomson (infra n. 164), p. LIV = vers le confluent de I'Aragvi
Blanche et de I'Aragvi des PSaves, prés du village de Zinvani, pour les rapprocher d'une petite
passe montaneuse: S. T. Eremjan, «Rasselenie gorskih narodov Kavkaza po Ptolemeju i
"Armjanskoj geografii" VII v.», dans Trudy VII mezdunarodnogo kongressa antropologiceskih
i etnograficeskih nauk, VIII, Moscou 1970, p. 400-409, voir p. 405-406. Dans sa traduction
anglaise du texte, Hewsen (infra n. 79), p. 55-57 et 116 n. 71, maintient la bonne ponctuation
mais adopte la correction Celk ‘an. Tout en croyant s'aligner sur Eremyan, il identifie la porte
des Celk'an au col de la Croix (Krestovyj pereval), la sortie sud de la passe de Darial qui se
trouve & 40 km environ vers le nord-ouest de I'endroit indiqué pour cette porte par Eremyan.

 Eremyan (cité n. 19), p. 269 n. 87, cf. Hewsen (infra n. 59), p. 3.

2L A. Bennigsen, «Ceéensy, dans EF; 11 (1965), p. 18(-19).
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Cetan remonte 2 1657; le compte rendu d'une enquéte menée en 1665
mentionne le fleuve Cecen et un bourg homonyme (qui ont, évidemment,
donné le nom 2 l'aul)**. L'ethnonyme et le toponyme Ceden, dont I'ancienneté
est désormais €tablie, se localisent sur le fleuve Argun, aux sources duquel se
trouve la passe d'Acunta, départ d'une route majeure a travers le Caucase.
Tandis que le Darial relie la Transcaucasie 2 la steppe nord-caucasienne, la
passe d'Acunta et le défilé d'Argun (Zeleznye vorota, Portes de Fer des sources
russes) sont privilégiés par les voyageurs désirant se rendre vers la Volga ou
dans un port au nord-ouest de la mer Caspienne. Cette passe est appelée, dans
la Géographie arménienne, porte des Cicens-Tchétchénes, du nom de la tribu
sise au nord-est des Tsanares.

On constate ainsi que la porte des Alains et la porte des Tchétchénes,
plus a I'est, sont controlées a la fin de I'époque perse par les Tsanares, voués A
ce role par leur position géographique. La version interpolée de la Conversion
du Kartli semble en conserver le souvenir. Elle attribue aux Perses la
construction de quatre «portes de 1'Osséties: une grande porte en «Ossétie»
méme (la porte des Alains), deux en Dvaleti (cf. infra) et une a Par&’uani de
Durjuk’eti (nom géorgien du pays veynakh qui recouvre la Tchétchénie
actuelle): c'est notre porte des Tchétchénes. La garde des citadelles aurait été
confiée aux montagnards, et notamment aux habitants de la gorge des
Tsanares™. En effet, la patrie primitive des Tsanares, avant leur expansion en
K’axeti, était Xevi C’anaretisa (la Gorge des Tsanares) qui méne au défilé de
Darial.

Les Arabes découvrent l'importance de la porte des Alains lorsqu'ils
affrontent les Khazars dans le second et le troisiéme quart du VIII® sidcle.
Depuis I'expédition de Maslama b. ‘Abd al-Malik b. Marwan en 727, ils tentent
plus d'une fois d'implanter leur garnison dans la citadelle de Darial (Bab al-
Lan). Or ces tentatives dépassent 2 peine les limites du VIII® siécle’®. La

* Voir les documents édités par E. N. KuSeva (publication posthume assurée par N. G.
Volkova), Russko-Cecenskie otnoenija, vtoraja polovina XVI-XVII vv. (Relations russo-
tchétchénes, deuxieme moitié du XVI*-XVII® 5.), Moscou 1997, n® 95 (p. 184) et 114 (p. 205-
206), avec un important commentaire, p. 268, 311-317; cf. N. G. Volkova, Etnonimy i
plemennye nazvanija Severnogo Kavkaza (Ethnonymes et noms tribaux de la Caucasie du
Nord), Moscou 1973, p. 144-145, qui cite des attestations de I'ethnonyme Ce&en sur une carte
de 1719 et dans des documents géorgiens des années 1720.

* G. Pitsch, «Die Bekehrung Georgiens "Mockcevay Kartlisay" (Ubersetzung)», Bedi
Kartlisa 33, 1975, p. 288-337, voir p. 299 n. 61.

* Voir les références dans D. M. Dunlop, «Bab al-Lany, dans EF, 1 (1960), p. 860; cf.
Mkrtumjan (cité n. 5), p. 61-72.
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révolte des Tsanares en 809 et surtout I'humiliante défaite qu'ils infligent a
'armée de Bugha «l'ainé» vers 853% interdisent aux Arabes I'accés du Darial. On
est donc d'autant plus surpris d'apprendre par al-Mas‘Gdi que la garnison installée
par Maslama occuperait toujours la citadelle de Bab al-Lan, située «entre le
royaume des Alains et le Caucase», vers le milieu du X° siecle. Cette garnison
serait approvisionnée «de temps 2 autre» par les Arabes de la marche de Tiflis,
pourtant séparée de la citadelle par cinq jours de route a travers la terre des
infideles. Al-Mas‘idi précise dans la suite qu'«entre la marche de TlﬂlS et la
forteresse de Bab al-Lan» s'étale le royaume chrétien des Tsanares>’. Ce récit,
truffé de références livresques sur les origines de la forteresse, I'érige en unité
extra-territoriale qui n'appartient ni au roi des Alains, pourtant présenté comme le
souverain le plus puissant de la région, ni au chorévéque des Tsanares. Quant a
l'attribution de la forteresse aux musulmans, elle est fort suspecte. L'auteur recon-
nait le déclin du pouvoir arabe en Géorgie, réduit a une enclave aux environs de
Tiflis. Son récit rejoint l'expérience du voyageur arabe Abii Dulaf qui visite Tiflis
vers 950 et qui la décrit, faute de pouvoir faire une excursu)n dans les environs de
la ville, comme «a town beyond which there is no Islam»>. Le petit émirat de
Tiflis n'avait ni le besoin ni les moyens d'entretenir une forteresse lointaine; et
comment pouvait-il y acheminer les vivres a travers la terre des Tsanares?

On dispose, en effet, d'un témoignage de premier ordre qui réfute les
informations, sans doute biaisées, communiquées a al-Mas‘tdi par les musulmans
caucasiens. D'aprés Yovhanngs Drasxanakertc‘i (vers 924), le roi arménien Smbat
(890-913) a élargi les frontieres de son royaume de fagon 2 y inclure «les Gugars
et les Tsanares jusqu'a la porte des Alains, s'emparant aussi de la citadelle qui
protége la porte». Le toponyme Gugar-Gogaréne, jadis la marche méridionale du
royaume de Kartii, désigne chez Yovhannés le Haut Kartli, terres géorgiennes au
nord et i l'ouest de 'émirat de Tiflis. La campagne de Smbat au pays de Gugar
commence 2 la veille de la mort de son pere, le roi ASot, en 890 et s'acheéve peu
aprés”®, Vers 905, le roi Smbat affronte le roi K onst’ant’ine d'Abkhazie qui veut

% Al-Ya'qabi, II, p. 521, 598, trad. Canard dans Laurent-Canard (cités n. 8), p. 483, 490.

% Al-Mas‘udi, Les prairies d'or, § 479-480, p. 173, cf. § 499.

" Abi-Dulaf Mis‘ar ibn Muhalhil, Travels in Iran (circa A.D. 950), éd. trad.
V. Minorsky, Le Caire 1955, p. 35 (trad.).

2 yovhannés Drasxanakertc'i (Ioannes Draschanacertensis), Historiae Armeniae (786-
925), éd. E. V. Zagarei3vili (édition critique partielle avec une traduction géorgienne), Tbilisi
1965, p. 64 (chap. 31) et 42 (chap. 30), cf. la traduction russe par M. O. Darbinjan-Melikjan:
lovannes Drashanakertci, Istorija Armenii, Erevan 1986, et la traduction anglaise de K. H.
Maksoudian: Yovhanngs Drasxanakertc‘i, Hisiory of Armenia, Atlanta 1987. Le glissement du
nom Gugar vers le nord, notamment dans Yovhanngs, est commenté par D. L. Mushelisvili, Iz
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semparer «a la fois du pays des Gugars et de ceux qui habitent prés de la porte des
Alains (les Tsanares)». Vers 920, A3ot I1, fils de Smbat, obtient le soutien militaire
du «grand chorévéque» des Tsanares «qu1 s'était rendu maitre de la partie de
Gugar proche de la porte des Alains»>. Le Haut Kartli (Gugar de Yovhanngs)
devient, dans les années 860-920, la pomme de discorde entre I'Ibérie, 1'Abkhazie,
I'Arm¢énie et les Tsanares. Yovhannés met en relief les confrontations dont les
Arméniens sortent vainqueurs, mais ce sont les Abkhazes qui, en fin de compte,
emportent le lot. Sans entrer dans les détails de la lutte®, on constate que la porte
des Alains, y compris la citadelle, appartient, vers 890, aux Tsanares. Conquise par
le roi Smbat, elle ne reste pas arménienne pour longtemps. Yovhannés nous
apprend que les Tsanares s'emparent, avant 920, des terres au sud du Darial (c'est
la situation décrite par al-Mas‘lidi), mais n'identifie pas la puissance qui controle
désormais la passe.

Le géographe arabe Ibn Rusta utilise, pour les peuples au nord et a l'est
de la mer Noire, une sourcc rcdlgce peu avant I'expulsion des Hongrois par les
Péichénégues (vers 889)’', mais enrichie postérieurement de quelques
informations, notamment sur la conversion du roi des Bulgares de la Volga
l'islam (peu avant 922%%) et du roi des Alains au christianisme (vers 915%%) 4 Il

istoriceskoj geografii Vostocnoj Gruzii (Saki i Gogarena) (Sur la géographie historique de la
Géorgie orientale [Chaki et Gogaren]), Tbilisi 1982, p. 13-15.

** Yovhannés Drasxanakertc'i, éd. Zagareidvili p. 109 (chap. 41) et 233 (chap. 59).

 En l'absence d'une véritable synthése, on consultera les apercus partiels (et
quelquefois partiaux) de Mkrtumjan (cité n. 5), p. 85-106, de Lordkipanidze (dans l'ouvrage
cité n. 5), p. 354-367, et de M. M. Gunba, Abhazija v pervom tysjaéeletii n. e. (L' Abkhazie au
premier millénaire de notre ére), Sukhumi 1989, p- 234-249.

*! Sur cette source initiale, voir T. Lewicki, «Les rites funéraires paiens des Slaves
occidentaux et des anciens Russes d'aprés les relations — remontant surtout aux IX°-X¢ sidcles —
des voyageurs et des €crivains arabes», Folia Orientalia 5, 1963, p. 1-74, en particulier p. 2-9.

* Selon Marquart (cité n. 8), p- 24-26, le réviseur aurait tiré ses renseignements du récit
d'Tbn Fadlan, diplomate arabe qui a visité la Bulgarie de la Volga en 922, ce qui placerait le
remaniement aprés 922 (opinion que j'ai adoptée dans l'article cité n. 10, p. 253 n. 58). Or,
comme l'indique C. A. Macartney, The Magyars in the Ninth Century, Cambridge 1930, p. 16,
rien ne prouve que ces textes empruntent l'un a l'autre. Le réviseur pouvait disposer
d'informations indépendantes sur la conversion du roi bulgare qui a eu lieu, en tout cas,
quelques années avant la venue d'Ibn Fadlan.

B Datée jadis du premier patriarcat de Nicolas Mystikos (901-907), elle a été replacée au
début de son second patriarcat (912-925): voir Nicholas [ Patriarch of Constantinople, Letters, éd.
R.J. H. Jenkins et L. G. Westerink, CFHB 6, Washington 1973, p. XXIX et 549.

* Ibn Rusta, Les atours précieux, trad. Wiet p, 158 et 167.
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faut souligner que l'un des ajouts repérables concerne justement les Alains.
Plusieurs chercheurs attribuent le texte remanié, dont s'est servi Ibn Rusta, a
Abii ‘Abd Allah al-Djayhani, vizir, vers 913-922, du jeune prince samanide
Nasr b. Ahlnad35. Comme les autres géographes arabes, tel al-Mas‘tdi, Ibn
Rusta tient au schéma classique qui confond les Alains et les Ases; il parle de
quatre tribus alaniques (infra). Or, contrairement 2 al-Mas‘iidi, il ne prétend
pas que la citadelle de Darial appartient aux Arabes, mais la situe en territoire
alain®®,

A cette indication tirée du chapitre sur les Alains, il faut ajouter un autre
élément, qui figure dans le chapitre consacré aux Khazars. Selon Ibn Rusta, le
pays des Khazars confine par un cté€ a «a huge mountain at the farthest end of
which live the Tulas and Lugh.r and which stretches to the land of Tiflis». V.
Minorsky a reconnu dans I'ethnonyme Tulas le nom des *Tuwal-As, Ases
dvales, les Dvales (Tual-tee, Tual-lag en osséte) constituant actuellement l'une
des communautés du peuple ossete”.

L'histoire ancienne des Dvales se résume en cinq références
géographiques. Pline I'Ancien situe les Valli dans les montagnes au sud des
Portes Caucasiennes; ils agEmaissent comme Obalot dans Ptolémée, Divali
dans la Table de Peutinger’", Dualk‘ dans la Géographie arménienne (infra);
'Anonyme de Ravenne transcrit en caractéres latins une forme grecque du
génitif pluriel, Dibalon®. On aurait pourtant tort de tirer de la mention des
Dvales dans Pline une preuve de l'ancienneté de la présence ossete dans la
région. Une tradition historique cohérente, mise en relief dans une étude
engagée de V. N. Gamrekeli, fait apparaitre les Dvales comme une tribu
caucasienne partiellement soumise et assimilée par les Ossetes dans le courant
du Moyen Age, la communauté osséte issue de ce brassage conservant le nom

35 Dans sa mise au point récente, Ch. Pellat, «al-Djayhani», dans EP, suppl. 5-6, Leyde-
Paris 1982, p. 264-266, est peut-Etre trop sceptique a I'égard de cette attribution.

3 Tbn Rusta, Les atours précieux, trad. Wiet p. 167.

3 Trad. Minorsky (cité n. 3), p. 456 (460 pour le commentaire), cf. trad. Wiet p. 156.
Minorsky, 2 la suite de Marquart, corrige la forme Lugh.r, qui se retrouve dans FHudid
al-"alam, en Aughaz (i. e. Abkhaz), nom restitué & partir de la legon Aughuna dans al-BakrT (fin
du XI¢ sidcle) qui utilise une source proche d'Ibn Rusta.

% Pline, V1, 30, éd. D. Detlefsen, Die geographischen Biicher (Il 242-VI Schiuss) der
Naturalis Historia des C. Plinius Secundus, Berlin 1904, p. 133; Ptolémée, Geographia, V, 8,
13, éd. C. Miiller, II, Paris 1901, p. 919; Die Peutingerische Tafel, X, 5, éd. K. Miller, réimpr.
Stuttgart 1962, cf. K. Miller, ltineraria Romana, Stuttgart 1916, col. 623-624.

¥ pavennatis Anonymi Cosmographia, 11, 12, éd. J. Schnetz, Itineraria Romana, 11,
Leipzig 1940, p. 221. 48.
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du peuple conquis. Une autre partie de la tribu se résorbe dans le peuple
géorgien®. Ce double processus est enticrement achevé a 1'époque du prince
Wakhoucht, géographe et historien géorgien du milieu du XVIII® siécle. Le
Dvaleti qu'il connait fait partie du territoire des Ossétes. I1 se réduit sur sa carte
au vallon montagneux de Naro-Mamison, la partic la plus septentrionale,
entiérement «ossétisée», de I'ancien Dvaleti®'.

Le trait€ d'Ibn Rusta apporte le premier témoignage sur la domination des
Ases (= Ossetes) au nord du Dvaleti. Il est & mettre en rapport avec celui du
Mémorial des éristaves (vers 1410), texte géorgien qui garde le souvenir de la
lutte entre la population dvale du Magran Dvaleti et les conquérants ossétes
venus,  une époque pergue comme ancienne, d'«au-dela de la montagne de
Zakha»*. La montagne de Zaqa (Zakki sur la carte) sépare le Magran Dvaleti
du «Dwaléthi» de Wakhoucht. Ce dernier (le vallon de Naro-Mamison) se
présente ainsi comme la base de I'expansion des Ossétes sur le versant sud de
la chaine caucasienne. Le prince Wakhoucht signale, par ailleurs, qu'en plus du
territoire marqué comme Dvaleti sur sa carte, deux vallées, Throuso et Khéwi
(Xevi C’anaretisa — 1a Gorge des Tsanares) apfartenaient Jjadis au Dvaleti, mais
lui ont été soustraites par les rois de Kartli**. Wakhoucht parle toujours du
Dvaleti osséte; ses données, difficiles a dater, témoignent de I'expansion
territoriale, temporaire, des Ases du Dvaleti dans la région de Darial (= la
Gorge des Tsanares).

Les témoignages de toutes origines réunis dans ce chapitre forgent un
tableau historique cohérent. Ainsi I'attribution de la passe de Darial 3 1'Azia
dans le Livre des cérémonies trouve un écho dans Ibn Rusta qui en concéde le
contrdle aux Alains et méme, dans une certaine mesure, dans al-Mas‘iidi qui en

“* V. N. Gamrekeli, Dvaly i Dvaletija VI-XV wv. n. e. (Les Dvales et le Dvaleti aux I
XV* siécles de notre &re), Thilisi 1961; cf. déja W. Tomaschek, «Divali», dans RE V, 1 (1903),
col. 1231 (cité par Gamrekeli). Gamrekeli a tort de retarder le début de la pénétration osséte en
Dvaleti jusqu'au XIII® siécle (cf. infra); cf. I'apergu mesuré de V. A. Kuznecov, Ocerki istorii
alan® (Apergu de I'histoire des Alains), Vladikavkaz 1992, p. 181-185, qui omet pourtant
d'utiliser le témoignage d'Ibn Rusta.

* Description géographique de la Géorgie par le Tsarewitch Wakhoucht, éd. trad.
M.-F. Brosset, Saint-Pétersbourg 1842, carte n°® 3 (Karthli au N. du Kour). Le pays historique
des Dvales, tel qu'il est marqué sur notre carte 2 et tel quiil apparait encore dans le Mémorial
des éristaves (infra), s'étend davantage vers le sud.

“ Pamjamik eristavov, trad. S. S. Kakabadze, Thilisi 1979, p. 21. Le texte, fondé sur
une tradition orale, rejette cet épisode loin dans le passé; Kakabadze, p- 15, le situe au IX®
siécle, mais cette datation demeure hypothétique.

* Wakhoucht (cité n. 41), p. 429.
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fait une entité territoriale a part. Les Ases ont dii profiter des guerres entre
Smbat et les émirs d'Azerbaidjan (depuis 893) et de I'implication des Tsanares
en K’axeti pour établir une téte de pont dans le défilé de Darial, tout proche du
vallon de Naro-Mamison, ou il faut situer les Ases du Dvaleti (*Tuwal-As) que
nous fait connaitre le réviseur de la source d'Ibn Rusta (al-Djayhant?).

Les données sur la poussée des Ases vers le sud sont & mettre en parallele
avec les indications de la Lettre anonyme de Cambridge sur la politique menée
par I'Asia au nord de la chaine Caucasienne. Ce petit pays ose affronter, depuis
900 environ, le puissant kaghanat khazar. A n'en pas douter, il vit alors son
heure de gloire: tous les témoignages explicites sur son existence étatique
appartiennent 2 la premiére moiti€ du X siécle. Et si les auteurs arabes,
beaucoup moins bien informés, certes, sur la Caucasie du Nord que sur la
Transcaucasie, ignorent 1'Asia, c'est qu'il s'agit, nous le verrons, d'un Etat
rudimentaire — et probablement assez éphémere —, dirigé par plusieurs chefs
tribaux. Par opposition au roi des Alains, allié du kaghanat, ceux-ci adoptent
une politique anti-khazare et deviennent ainsi des alliés naturels de Byzance.
Les divisions tribales traditionnelles (infra) de I'espace «alanique» expliquent
ces politiques divergentes.

4. Les Alains, les *Digor et les *Awsurk* de la Géographie
arménienne

La dichotomie politique entre les deux FEtats de la Caucasie
septentrionale, 1'Alanie a l'ouest et 1'Asie a l'est, repose sur une division tribale.
Ni I'Alanie ni I'Asie ne sont pourtant constituées d'une seule tribu. Le protocole
du Livre des cérémonies prévoit, en effet, que les lettres impériales soient
adressées a une pluralité de chefs (&pyovteg) de I'Asie en l'absence d'un
pouvoir central**. Ces divisions remontent  plusieurs siécles avant 'époque de
Constantin Porphyrogénéte. La composition tribale de chacune des deux entités
politiques peut étre établie grice au témoignage précis et détaillé de la
Géographie arménienne, a condition d'en reprendre I'analyse.

L'histoire des Ases ("Actot) dans les sources écrites commence en Asie
centrale au II° siécle av. J.-C.; celle des Alains, au sud-est de la mer d'Aral,
dans les premieres décennies de notre ¢re®. Mais nul besoin pour nous de

“ Cf. Marquart (cité n. 8), p. 168. Le cas d'Azia n'est pas unique. Une pluralité
d'archontes est aussi signalée pour la Tsanarie (supra) ainsi que pour les Hongrois («Turcs») et
les Pétchénégues (éd. Reiske p. 691).

‘3 La bibliographie utile est réunie par Gnoli (cité n. 17).
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remonter si haut et de suivre les deux peuples sur les chemins de leurs
migrations. Un bon point de départ pour I'étude de leur histoire médiévale est
I'apergu des peuples de la Sarmatie dans la Géographie de Ptolémée. L'un des
peuples dominants de la Sarmatie européenne (2 I'ouest du Don) est les Alains,
situés au nord et a I'ouest de la Méotide. Les *Acatot appartiennent aux tribus
de la Sarmatie asiatique (a l'est du Don). Ils figurent au troisiéme rang (sur
quatre) des tribus rangées du nord au sud, ce qui suggére une localisation plutdt
méridionale, & I'est de la Méotide, voire dans la steppe de la Caucasie du
Nord*.

Deux siécles apres Ptolémée, Ammien Marcellin attribue aux Alains un
territoire beaucoup plus étendu vers I'est, mais fait remarquer que ce peuple,
ayant affaibli par des victoires fréquentes les nations voisines, leur a
graduellement imposé son nom (paulatim nationes conterminas crebritate
victoriarum attritas ad gentilitatem sui vocabuli traxerunt). Pour Ammien, ce
nom recouvre plusieurs tribus qu'il renonce a recenser (Halani, quorum gentes
varias nunc recensere non refert)"’. La confédération alanique est écrasée par
les Huns au début des années 370 et intégrée, dans sa majorité, dans leur vaste
empire®®. Une partie des Alains est repoussée vers I'Europe occidentale, jusqu'a
I'Afrique du Nord qu'ils envahissent en compagnie des Vandales*”. Une autre
partie recule vers le sud. Abandonnant la steppe Pontique ainsi que les plaines
au nord du Kuban et du Terek aux Huns et a leurs satellites, cette population
trouve refuge dans les vallées montagneuses des pentes nord du Caucase™. La
position des Ases dans le tableau de Ptolémée les destine 2 faire partie de ce
groupe.

“ Ptolémée, Geographia, 111, 5, 7 et 9-10; V, 8, 10, €d. Miiller, 1, Paris 1883, p. 423-
429; 11, p. 915. Certains savants rapprochent le nom des Ossétes de ceux des "Ooior et des
"Octhot dans la Sarmatie européenne de Ptolémée (111, 5, 10, p- 426 et 430), oubliant'que le a
initial de I'ethnonyme As ne se transforme en o que lors du passage par le géorgien.

7 Ammien Marcellin, XXXI, 2, 13-17, éd. W. Seyfarth, I, Leipzig 1978, p. 164-165.

** Ammien Marcellin, XXXI, 3, 1, éd. Seyfarth, II, p. 166.

* Voir B. S. Bachrach, A History of the Alans in the West, Minneapolis 1973.

*0 La chronologie et les étapes de la pénétration des Alains en Caucasie du Nord font
l'objet de débats dont on trouve un apercu récent dans M. P. Abramova, Central'noe
Predkavkaz'e v sarmatskoe vremja (IIl v. do n. e. - IV v. n. e. ) (Central Ciscaucasia
[Predkavkaz'e] in the Sarmatian Period [3rd century B.C.-4th century A.D.]), Moscou 1993,
surtout p. 169 s. L'auteur va jusqu'a affirmer, p. 201, que «l'ethnonyme Alains des auteurs
classiques et celui des sources du haut Moyen Age désignent deux entités ethniques
différentes»: le brassage entre les Alains et «le substrat caucasien» (populations autochtones du
piémont ciscaucasien) engendrerait une ethnie nouvelle.
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Le premier 2 parler des Alains dans leur nouvel habitat caucasien est
Procope de Césarée. Ils voisinent, selon lui, 4 T'ouest avec les Ziques, les
Abasges et les Bpodyor, a l'est, leur territoire s'étend jusqu'aux Portes
Caspiennes (la passe de Darial)’'. Ce sont les voisins septentrionaux de la
Lazique byzantine et de 1Tbérie perse. Les bréves références aux Alains dans
Procope manifestent une apparente contradiction. D'une part, le roi de Lazique,
Goubazes, les engage pour la cause impériale, a coté dc lcurs voisins les Huns
Sabeires, en tant qu'«alliés des Romains de longue date»>>. D'autre part, ils font
partie, toujours en compagnie des Huns Sabeires, de I'armée perse qui envahit
la Lazique par 1'lbérie. Les Alains sont alors décrits comme alliés des Perses
qui font souvent la guerre aux Romains et autres ennemis de la Perse sans que
Procope fasse état d'une défection ou d'un changement de camp . Ménandre le
Protecteur donne des Alains une image tout aussi contradictoire. Il les présente,
certes, comme des alliés fideles de Byzance, qui lui ouvrent les cols
montagneux de l'ouest du Caucase pour ses échanges diplomatiques avec les
Avars et les Turcs. Leur chef (flyodpevoc/fyépwv) Sarosios (ou Saroés), attesté
au pouvoir entre 557 et 573, est toujours fidele a la cause impériale™.
Néanmoins le traité de paix byzantino-perse de 561-562 stipule, selon
Ménandre, un engagement de la Perse d'interdire les incursions des Huns et des
Alains, par les passes de Derbend et de Darial, dans le territoire de 'Empire;
une dizaine d'années plus tard, aprés I'abrogation du traité, les Sabeires et les
Alains a la solde du roi perse attaquent Byzance par I'Albanie (donc par
Derbend) et sont défaits par les troupes 1mpénales

La double allégeance des Alains dans le récit de Procope a €t€
commentée par V. B. Kovalevskaja qui I'a mise en rapport avec les données de
l'archéologie. Celles-ci font apparaitre la prépondérance de l'apport matériel
byzantin en Alanie occidentale, tandis que les traces de I'influence perse se font
remarquer dans la partie orientale du pays. Mme Kovalevskaja en a déduit une
division politique entre 1'Alanie de I'Ouest et 1'Alanie de lEst chaquc entité
choisissant son camp en fonction de sa situation geographlque On pourrait

3! Procope, Bella VIII, 3, 4; 4, 1, éd. J. Haury, réimpression assurée par G. Wirth, II,
Leipzig 1963, p. 496 et 500.

52 Procope, Bella 11, 29, 15 et 29, éd. Haury, I, p. 291-294.

* Procope, Bella VIII, 1, 4; 3, 4 8, 28-38, éd. Haury, I1, p. 488, 496, 523-525.

¥ Ménandre, fragm. 4 et 22 (FHG) = fragm. 5,1 et 10,5 éd. Blockley p. 48, 126; cf.
PLRE, TII, p. 11135, 5. n. Saroes.

55 Ménandre, fragm. 11 et 42 (FHG) = fragm. 6,1 et 18,5 éd. Blockley p. 70, cf. p. 162,
ol Blockley récuse, avec raison, la correction de Ahavdv en AABava@v.

% V. B. Deopik [Kovalevskaja], «Severokavkazskie alany», dans Ocerki istorii SSSR:
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citer, a I'appui de cette analyse, I'explication fournie par Procope pour le cas
analogue des Huns Sabeires: ce vaste peuple (¥6voc) n'ayant pas de pouvoir
central, ses différents chefs choisissent leurs propres alliances’’. Nos auteurs
présentent les Alains comme un peuple (adtovopov #8voc dans Procope), mais
aussi comme un groupement de tribus (té *Alovike £0v) dans Ménandre)®,
L'indication d'Ammien Marcellin concernant l'extension du nom des Alains
aux tribus soumises explique cet usage.

La composition tribale et les limites territoriales des deux entités
«alaniques» ressortent des données fournies, un siécle aprés Procope et
Ménandre, par la Géographie arménienne. Rappelons qu'il existe de ce traité
une version longue, conservée par un manuscrit unique, et une version abrégée
dont les manuscrits se comptent par dizaines. Une reconstruction de l'archétype
mettant a profit les bonnes le¢ons de la version abrégée a été tentée par S. T.
Eremyan, qui a aussi proposé maintes conjectures textuelles pertinentes;
malheureusement, I'éditeur a souvent cédé a la tentation de corriger le texte au
lieu de I'expliquer. En revanche, la récente traduction anglaise du traité due a
R. H. Hewsen met commodément les deux versions en regard et marque une
tendance heureuse a se rapprocher de nouveau du texte transmis™. Clest la
version longue, découverte il y a un peu plus d'un siécle, qui fournit une
description détaillée de la Caucasie du Nord®. Notre analyse du passage
concernant les Alains et les Ases entérine la nouvelle ponctuation établie par
R. H. Hewsen.

Les deux pentes de la chaine Caucasienne appartiennent, selon le schéma
géographique classique, a la Sarmatie asiatique dont le Caucase marque la
limite méridionale. L'auteur du traité énumére simultanément les peuples sis au
nord et au sud de la créte. Une identification partielle de ces peuples a été
tentée, apres d'autres, par J. Marquart, puis, de fagon systématique, par S. T.
Eremyan et par R. H. Hewsen®'. Nous empruntons a ces commentaires leurs
conclusions les plus fiables. Un principe essentiel — qui n'a pas toujours été

Krisis raboviadel'ceskoj sistemy i zaroZdenie feodalizma na territorii SSSR, ITI- IX w. (Apercu
de T'histoire de I'URSS: la crise du systéme esclavagiste et la naissance du féodalisme sur le
territoire de I'URSS, III°-IX" siécles), Moscou 1958, p. 616-632, voir p.619-621.

% Procope, Bella VIII, 11, 23-24, éd. Haury, I, p. 538.

3 Procope, Bella VIII, 3, 4, éd. Haury, II, p. 496; Ménandre, fragm. 43 (FHG) = fragm.
19,1 éd. Blockley p. 174.

% R. H. Hewsen, The Geography of Ananias of Sirak (ASxarhac'oyc®), Beihefte zum
Tibinger Atlas des Vorderen Orients, B 77, Wiesbaden 1992, p. 55-57 et les notes.

® &d. trad. A. Soukry, p. 26 de la partie arménienne.

®! Marquart (cité n. 8), p. 169-172; Eremyan et Hewsen, cités infra.

144



appliqué par Eremyan — consiste a respecter l'ordre géographique des
peuples indiqué par leur division en groupes. La présentation est annoncée
«d'ouest en est» (i mtic‘ yels koys) et cette indication fait comprendre que,
lorsqu'un groupe de peuples est localisé «aprés» ou «plus loin» (yet, apa)
par rapport au précédent, il est & chercher plus a l'est. La localisation d'un
peuple reste quelquefois hypothétique a l'intérieur de son groupe, mais elle
ne dépasse en aucun cas les limites des groupes voisins. Nous allons nous
intéresser A trois groupes de peuples, en conservant l'ordre du traité. Les
résultats de notre enquéte sont reportés sur la carte 2.

Le premier groupe consiste en «un peuple/tribu (azg) des Alains®,
Astigor, qui est au sud; habitent avec eux les Xeburk et les K ut‘etk" [<et les
Siyimk* > ajoute la version abrégée] et les Argwel et les Mardoyl [Margoylk
dans la version abrégée] et les T akoyr et les Alains»*

a. — La forme Astigor se décompose en A§-Tigor. On reconnait dans sa
premiére composante l'ethnonyme As et, dans la seconde, le nom D1gor qui
désigne jusqu'a nos jours la communauté occidentale du peuple ossete”. La
précision que les *As-Digor sont «une tribu des Alains» vient les distinguer des
*Digor (Dik‘ori) du pays d'Ardoz qui figurent dans le groupe suivant. La
localisation bien indiquée de ces derniers permettra de situer les premiers sur la
carte, en plein accord avec la remarque de 1'auteur plagant les *As-Digor au sud
des Alains proprement dit, relégués en fin de la liste. Il faudra aussi élucider
l'apparition des *As-Digor en téte du groupe et en position dominante: les
autres peuples «habitent avec eux».

b. — Le nom Xéburk serait  rapprocher de celui de Bpovyot, peuple
situé par Procope entre les Abasges et les Alains, sur la frontiere de la

%2 Et non pas «from east to west», comme le traduit Hewsen (cité n. 59), p. 55.

6 «Des Albanais» dans le texte; la correction — que Hewsen introduit dans sa traduction
sans la noter — a été défendue par V. Miller, Osetinskie etjudy (Etudes ossétes), 111, Ucenye
zapiski Imperatorskogo Moskovskogo Universiteta, Otdel istoriko-filologiceskij, 8, Moscou
1887 (réimpr. Vladikavkaz 1992), p. 110-111. La confusion entre I'Alanie et I'Albanie
caucasienne est courante, cf, infra n. 77.

* L'appartenance des Alains au premier groupe ressort de la ponctuation établie par
Hewsen (cité n. 59), p. 55. Que le lecteur russophone, qui utilise une traduction fondée sur le
texte dEremyan — par exemple, R. A. Gabrieljan, Armjano-alanskie otnoSenija (I-X wv.),
Erevan 1989, p. 32 et 38-39 — soit averti que ce texte est ponctué différemment et comporte des
corrections inutiles.

65 Cette observation qui remonte 4 Miller (cité n. 63), p. 106, a été reprise par tous les
commentateurs.
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Zékhie®. La localisation indiquée par Procope est confirmée par le Périple
anonyme de la mer Noire qui appelle Bpovyov le fleuve qui figurait comme
Borgys dans le Périple d'Arrien (sur la frontiére actuelle entre 1'Abkhazie et la
Russie)®’.

c. — Les K'ut‘étk* sont, d'aprés Marquart, les habitants du K ‘ur‘-éti, pays
des K'ut‘k‘ mentionnés au début du chapitre sur la Sarmatie asiatique comme
un des peuples sis entre les Bulgares de la plaine de Kuban et la mer Noire. Ils
figurent entre les Garsk‘ (Kasak, Kaoayio du De administrando imperio) et les
Swank* (Suani), derriére le pays cotier d'Abaza (Abasgie). Fr. Westberg a
reconnu en Kut'(k‘) les Goths surnommés par Procope Tetraxites (ou
Trapézites)™, que les vestiges archéologiques situent, aux V-VII® siécles, sur
la bande cdtiere entre la ville moderne de Novorossijsk au nord et Lazarevskoe
au sud®. A. V. Gadlo oppose a cette identification le fait que l'auteur de la
Géographie, lorsqu'il parle des Goths en Europe, utilise la forme Gudk’ et non

% Procope, Bella VIII, 4, 1, éd. Haury, II, p. 500. Selon Marquart (cité n. 8), p- 171, le
nom Xeburk* serait dérivé de celui du village de Chebi, a I'extrémité nord-est du canton de
Raca, et désignerait 'ensemble du canton; cependant, le canton de Raca figure sous son propre
nom dans le troisiétme groupe (infra). Eremyan (cité n. 19), p. 268 n. 69, transplante les
Xeburk* au Daghestan, au mépris de l'ordre géographique de I'exposé.

%7 éd. A. Diller, The Tradition of the Minor Greek Geographers, Oxford 1952, p. 129:
eic Bpovyovta motapdv, forme dont on tire le nominatif Bpolywv. Le rédacteur du Périple
anonyme (ou de sa source) s'est sans doute trompé dans l'analyse de la forme: Bpoiywov
notapdg ne signifie pas autre chose que le fleuve des BpouyotL.

% Procope, Bella VIIL, 4,9 - 5, 5 et 18, 22-23, éd. Haury, I1, p. 501-504 et 593-584; voir
Fr. Westberg, «Beitriige zur Klirung orientalischer Quellen iiber Osteuropa», Bulletin de
l'Académie Impériale des Sciences de St.-Pétersbourg, 5e série, 11, 1899 [1900], p. 211-245,
275-314, a la p. 309, mentionné par Marquart (cité n. 13), p. 171 n. 5. Selon Eremyan (cité n.
19), p. 263 et 268, les K'ur'k’, qu'il corrige en K'urt‘k®, seraient les Kurtatincy, communauté
osséte habitant la vallée de Kurtaiili a 'ouest de Darial, tandis que le nom des K ‘ut ‘etk* serait
dérivé de celui de la petite chaine montagneuse de Kudaro, en Ossétie du Sud. Or
I'appartenance des K‘ut‘etk’ au premier groupe, le plus occidental, s'oppose 2 I'hypothése
d'Eremyan qui les place beaucoup trop a l'est,

* Voir M. Kazanski, Les Goths (I’-VII” siécles apreés J.-C.), Paris 1991, p. 124-126; cf.
A. V. Pjankov, A. A. Storcevoj, «Raskopki srednevekovogo mogil'nika Bzid I», dans
Arheologiceskie raskopki na Kubani v 1989-1990 godax, Ejsk 1992, p. 63- 65, sur la nécropole
de Bzid I, prés de Lazarevskoe, attribuée aux Goths par M. M. Kazanskij (Kazanski) et A. V.
Mastykova, «Germanskie elementy v kul'ture naselenija Severnogo Kavkaza v epohu Velikogo
pereselenija narodov», Istorike-arheologiceskij al'manah 4, 1998, p. 102-135, 4 1a p. 102.
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pas K‘ut'k™. Cependant, le lien entre les Goths caucasiens et les Goths
européens ne devient apparent que si les informations sur les premiers
viennent, comme pour les seconds, d'une source écrite grecque, ce qui n'est pas
le cas. L'ethnonyme Goth a la forme Guti en géorgien’'. Au passage en
arménien, le g s'assourdit et devient k* (ce phénoméne phonétique bien connu
explique aussi la divergence des formes AS-Tigor et Dik'ori); l'ethnonyme
*Gut* se transforme alors en K'ut’, K'ut‘k* au pluriel, et le nom du pays, *Gut‘-éti,
en K‘ut*-éti. Cette analyse apporte la premiére indication que les noms des ethnies
du nord du Caucase sont passés dans la Géographie arménienne par
I'intermédiaire du géorgien (par transmission orale plutt qu'a travers une source
écrite), ce qui n'est guere surprenant et sera confirmé par la suite.

d.e.f.g. — Les Siyimk’, dont le nom est conservé dans la version abrégée,
sont les habitants de Zxvpia, pays soumis, selon Procope, aux rois des Lazes et
situé dans l'arriére-pays de la Lazique prés de la Souania-Souanie’”. Argwel et
Mardoyl/Margoylk* correspondent au canton d'Argveti, alias Margvi, sur la
frontiere entre 1Tbérie et la Lazique. T‘akoyr est T‘akveri, au nord-ouest
d'Argveli” . Ce toponyme est attesté pour la premiére fois dans un texte grec
contemporain de la Géographie arménienne. Anastase l'apocrisiaire,
compagnon d'exil de Maxime le Confesseur, raconte dans une lettre qu'il a été
transféré, en aott 662, vers une forteresse du pays de Thakyria, prés de 'Ibérie
(g Aeyopévng Ooxupiag mAnoiov ’IPepiac)’®. D'aprés Eremyan, les noms

"0 Géographie arménienne, éd. Soukry p. 11, cf. p. 16 de la partie arménienne; cf. A. V.
Gadlo, Etniceskaja istorija Severnogo Kavkaza 1V-X vv. (Histoire ethnique de la Caucasie du
Nord, IV®-X®s.), Leningrad 1979, p. 75-79. 1l faut signaler que Gadlo récuse la localisation des
Goths-Tetraxites sur la cote est de la mer Noire, qui fait pourtant l'unanimité parmi les
historiens et les archéologues.

" Kartlis cxovreba, éd. S, Q’auxcidvili, I, Thilisi 1955, p. 68. Je remercie M. Kasradze
pour la vérification et la transcription.

"2 Procope, Bella VIIL, 2, 23, éd. Haury p. 494: peté 8¢ abdrode katd v pecdyatay
Zrupia [c'est la lecon des manuscrits que les éditeurs corrigent, inutilement, en Zxvuvia] te
xai Zovavia £oti; cf. Eremyan (cité n. 19), p. 268 n. 81. Hewsen (cité n. 59), p. 246 (n. 81 A),
traduit la phrase: «Skymia, "in the interior, back of [i. e. east of — R.H.H.] Souania"», mais en
réalité l'indication pette 6& abrtovg («back of») se rapporte aux habitants de la Lazique, pays
mentionné juste avant la phrase citée, et non pas a la Souanie. La carte de Hewsen (p. 56)
indique, néanmoins, Skymia- *Skiwmik" au sud (et non pas a l'est) de la Souanie.

¥ Marquart (cité n. 8), p. 171; Eremyan (cité n. 19), p. 268.

" R. Devreesse, «La lettre d'Anastase 1'apocrisiaire sur la mort de S. Maxime le Con-
fesseur et de ses compagnons d'exil. Texte grec inédit», An. Boll. 73, 1955, p. 5-16, voir p. 12.

147



T‘akoyr-T*akueri et Skymia-*Skiwmik*® désignent la méme contrée, correspon-
dant au canton géorgien de Le&‘xumi’”.

h. — Les Alains, éclipsés par les *As-Digor, viennent en derniére position.
Au début du méme chapitre, on lit que le fleuve Dmkon - aujourdhui
Kodor’®,— qui sépare I'Abasgie et la Lazique, descend du pays d'Alanie”’. Cette
indication implique l'extension de I'Alanie sur la pente sud du Caucase.
Surprenante au premier abord, elle se trouve pourtant confirmée par la lettre
d'Anastase l'apocrisiaire (fin 665). Tandis que Maxime est interné dans la
forteresse de Skhémaris, «prés du peuple que I'on appelle les Alains», Anastase
est d'abord placé dans le fort de Boukolous au pays de Mésiana (Mesimiana ou
Misimiana dans la traduction latine d'Anastase le bibliothécaire), dans la région
limitrophe (&v toic pebopioic) des Alains. Tres vite, il est relégué au pays de
Thakyria, tandis que le fort de Boukolous est «saisi par les Alains qui,
désormais, le détiennent»'®. Le chef des Lazes transfére ensuite Anastase dans
la forteresse de Phoustas, ad partes Apsiliae et Misimianae™. Phoustas
apparait, cependant, comme une ville d'Alanie dans le récit de la mission de
I'apdtre André, rédigé au début du IX® siécle®. Le pays de Misimianie est
localisé dans le cours supérieur et au sud-est du fleuve Kodor, entre 1a Lazique,
son grand voisin du sud-ouest, et I'Apsilie au nord-ouest; c'est 1a que l'on

> Quelle que soit la distinction  l'origine, (Skymia)-Letchkhoumi est manifestement
identique & (Thakyria)-Thacwer dans Wakhoucht (cité n. 41), p. 349.

® Miller (cité n. 63), p. 110-111; Eremyan (cité n. 19), p. 264 n. 38-39. Hewsen (cité n.
59), p. 58 et 112 (n. 32), suit l'avis exprimé par Eremyan dans une étude antérieure (citée n.
102, voir la carte) et identifie Drmkon a Eguri/Ingur. Or, outre les considérations de Miller,
cette identification est contredite par la nouvelle localisation de Zigani, une ville de la Lazique
selon la Géographie arménienne V, 19, a l'embouchure du fleuve Okumi (= Zéganis), & une
vingtaine de kilométres au nord d'Ingur: voir N. A. Berdzenidvili cité par V. Lekvinadze,
«"Pontijskij limes"», Vesmik drevnej istorii 1969, 2, p. 75-93, 4 la p. 82 n. 26; cf. C.
Zuckerman, «The Early Byzantine Strongholds in Eastern Pontus», TM 11, 1991, p. 527-553,
en particulier p. 534 et la carte, p- 539. La frontiére de la Lazique avec I'Abasgie a 'époque de
la Géographie arménienne passe au nord de Zigani, donc par Kodor et non par Ingur. Hewsen,
ibid., p. 127, cf. p. 58, situe Zigani sur le Phasis, sans faire état de sa nouvelle localisation.

"’ Comme dans le cas cité supra (n. 63), il y a confusion entre Alanie et Albanie.

™ Anastasii apocrisiarii epistula, 2, éd. Devreesse (supra n. 74), p. 11.

™ Ibid., 4, p. 13 (le passage est conservé uniquement en traduction d'Anastase le
bibliothécaire).

*0 Epiphanius, De vita et actibus et morte... primi vocati inter apostolos Andreae, PG
120, col. 244A: Simon et André partent eig Zahaviav (sic!) kai eig Dovotav noAw, ol ils
accomplissent des miracles, puis s'en vont en Abasgie.
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localise, avec plus ou moins de certitude, Boukolous et Phoustas® . D'aprés
Agathias, Boukolous (appelée Boukhloos) est, en 556, une place forte
misimienne située sur la frontiére de la Lazique; les Misimiens prétent alors a
l'officier impérial Soterikhos le dessein d'en transmettre le controle aux
Alains®. Un siécle plus tard, les Alains imposent ce transfert par la force des
armes, sans appui de I'Empire. Ils controlent désormais, des deux cotés de la
créte, la grande voie commerciale qui passe par le col de Klukhor. Pour l'auteur
de la Géographie, 1'Alanie s'étend donc, a travers la chaine du Caucase,
Jjusqu'aux sources du Kodor, tandis que le nom de Misimianie ne figure pas
dans le traité.

Le deuxiéme groupe comporte un seul peuple: «Sont plus loin (en vet) les
Dik‘ori(n) au pays d'Ardoz dans les montagnes du Caucase, d'ol sort le fleuve
Arm(n) qui, en allant vers le nord par les vastes plaines, se jette dans I'At(i)l.»
La forme Dik‘ori reproduit le nom géorgien du pays des Digors, Digori,
transmis par le prince Wakhoucht (cf. supra le toponyme K‘ut‘eti transformé
en nom du peuple}“. Le fleuve Arm(n) ne peut étre que le Terek, bien que
celui-ci ne se jette pas dans la Volga (Atil) mais dans la mer Caspienne. La
description du fleuve et, surtout, l'indication fournie par la tradition ossete
orale permettent de situer le pays d'Ardoz dans la vallée d'Urukh (un affluent
du Terek), dans la partie occidentale de l'actuelle Ossétie du Nord et dans 1'est
de la Kabardino-Balkarie™.

Tous les commentateurs s'accordent a reconnaitre dans les formes
(A§-)Tigor et Dik‘or le méme ethnonyme, Digor. Si la Géographie arménienne
distingue deux entités digoriennes, c'est que la premiere est, comme le précise
le texte, un «peuple des Alains», tandis que la seconde ne 1'est manifestement
pas. Or les terres habitées par les deux parties de la tribu divisée sont forcément
contigués. Les AS$-Tigor se trouveraient donc a l'ouest du pays d'Ardoz. Ce
voisinage donne un sens a l'indication du traité selon laquelle les As-Tigor sont
le «peuple des Alains... qui est au sud». La chaine du Caucase étant orientée du
nord-ouest au sud-est, la tribu la plus orientale des Alains, en l'occurrence les
*As-Digor, apparait comme la plus méridionale.

8 Voir Ju. N. Voronov, Tajna Cebel'dinskoj doliny (Le secret de la vallée de Tsebelda),
Moscou 1975, p. 150 et passim.

% Agathias, Historiae, 111, 15, 9, éd. R. Keydell, CFHB 2, Berlin 1967, p. 104.

* Wakhoucht (cité n. 41), carte 5 (Iméréthi), situe la contrée de Digori au nord de
Radcha, ce qui correspond, pour I'essentiel, a la localisation retenue sur notre carte.

¥ Cette localisation ressort des informations recueillies par Volkova (citée n. 22),
p. 111. Elle apparait nettement mieux fondée que celle, proposée jadis par Miller, situant le
pays d'Ardoz dans la vallée de Vladikavkaz (infra n. 100).
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Le troisiéme groupe, situé «dans les mémes montagnes, apres le peuple
ardosien», comporte «les Dajank' [Gacank‘ dans la version abrégée], les
Dualk’, les Céxoyk", les Purk‘ [Ap‘urk‘] et les Canark‘ a qui (appartiennent) la
porte des Alains ainsi qu'une autre porte qui s'appelle K cek ‘en [Cicen] d'aprés
un peuple homonyme».

a. — Les Dajank’, ou mieux Gacank’, sont, d'aprés Eremyan, les habitants
du canton de Raca contigu a Argveti et a T‘akveri. L'ordre de l'exposé se
maintient de I'ouest a 'est.

b. — On a déja parlé des Dvales, de méme que des Tsanares et des Cicen-
Tchétcheénes.

c. — Le nom de Ceéxoyk‘ a été rapproché par Eremyan de celui de
Sac‘xumet‘i (canton au nord-ouest du Kartli), de Le¢‘xumi (= Skymie) ainsi
que de C'xumi (la ville de Sukhumi en Abkhazie); cette série toponymique se
rapporte au peuple autrefois puissant des Mooyot ou Méayor (Muski des textes
assyriens)gs, dont les derniers descendants n'ont survécu que dans la haute
montagne. La Table de Peutinger et I'"Anonyme de Ravenne signalent les
Musetice/Micetiton comme voisins des Dvales®. Selon Procope, les Méoyot
reconnaissent la suzeraineté des rois d'Ibérie; sis au pied des pics inaccessibles
de la chaine Caucasienne, ils tirent leur prospérité de I'agriculture®’. Le récit de
I'ambassade de Zémarque chez les Turcs, dans Ménandre le Protecteur,
témoigne d'une autre activité de cette tribu. Lorsque 'ambassadeur byzantin
s'approche, sur son chemin de retour, du pays des Alains, il redoute une attaque
des *Opopoboyol, Moboyol des montagnes, qui ne sont autres que le peuple
montagnard décrit par Procopesg. Les Méoyot savent donc traverser les
montagnes, sans doute par le col de Mamison (environ 80 km a l'ouest de
Darial), pour lancer des raids au nord du Caucase. La position géographique
des Méoyor correspond a la région ou il convient de situer les Céxoyk .

d. — Quant aux Purk‘, ou mieux Ap‘urk‘, une conjecture heureuse a
permis a Eremyan de rétablir leur vraie identité. Il suffit d'une correction trés
légére sur le plan paléographique pour transformer Ap‘urk‘ en Awsurk’, a
prononcer Osurk‘, ce qui correspond 2 l'ethnonyme O(v)s, forme géorgienne
du nom As, avec le suffixe géorgien ur, suivi de l'indicateur arménien du

% Eremyan (cité n. 19), p. 269 (Cexoyk* est corrigé en C'xoymk* dans le texte); Hewsen
(cité n. 59), p. 116 (n. 67).
% Mémes références que dans les n. 38-39.
% Procope, Bella VIII, 2, 24-26, éd. Haury p. 494.
8 Ménandre, fragm. 21 (FHG) = fragm. 10,4 &d. Blockley (p. 124). Blockley récuse, 2 tort
selon nous, I'analyse du nom comme Opo-podoyoL
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pluriel &%, Eremyan situe cependant les *Awsurk‘ a I'est des Tsanares, au sud
des Dvales. Cette hypothése présente l'inconvénient de placer I'ensemble des
peuples du troisieme groupe au sud de la créte, et donc au sud des *Digor du
pays d'Ardoz, sans que I'on trouve parmi eux la tribu située «apres le (c'est-a-
dire a I'est du) peuple ardosiens. Par ailleurs, le témoignage décisif du Livre
des cérémonies — écarté par Eremyan’” — situe I'Azia au nord de la Tsanarie. La
vraie place des *Awsurk‘ est a lest du pays d'Ardoz, dans la vallée de
Vladikavkaz et dans le bassin du fleuve As(s)a, auquel les Ases ont sans doute
donné leur nom.

L'ethnonyme As apparait dans la Géographie arménienne deux fois: dans
le nom AS-Tigor, puis sous la forme *Awsurk‘. Dans le premier cas, l'auteur
tient & souligner que les Digor associés aux Alains sont des Ases. Cette
indication, non répétée a propos des Digor du pays d'Ardoz, vaut évidemment
pour les deux parties de la tribu digorienne divisée. Cette scission tient
probablement aux contraintes de relief qui ont aussi contribué a délimiter le
territoire de 1'Ossétie du Nord actuelle. Enfin, les *Awsurk’, Ases non
digoriens, se situent a l'est du pays d'Ardoz. La partie centrale de la Caucasie
du Nord se trouve ainsi divisée en quatre unités tribales: les Alains, les *As-
Digor qui sont une tribu des Alains, les (As)-*Digor qui ne sont pas liés aux
Alains et les *Awsurk ‘. Ce constat nous raméne 2 'indication d'Ibn Rusta selon
laquelle «les Alains comprennent quatre tribus, dont la plus noble, celle dans
laquelle on choisit le prince, se nomme D.khsas». Ses quatre tribus alaniques —
Ibn Rusta ne distingue pas les Alains et les Ases — sont les quatre tribus situées
sur le méme territoire dans la Géographie arménienne’".

Les données de la Géographie arménienne se recoupent avec celles des
sources grecques. Les Alains et la partie occidentale des Ases digoriens,
devenue «un peuple des Alains», composent I'Alanie alliée i I'empire de
Justinien. L'autre partie des Ases digoriens et les Ases «tout court» ( *Awsurk")
sallient a I'est avec la Perse. Les archontes de I'Azia, 2 1'époque de Constantin

” Eremyan (cité n. 19), p. 269 et n. 84.

* Eremyan renvoie, certes, 4 De cer., I, 48, dans «Rasselenie» (cité n. 19), p. 406, mais
croit que «Constantin Porphyrogénéte fait mention de la montagne mythique Aséa au
Caucase».

*! Ibn Rusta, Les atours précieux, trad. Wiet p. 167. Marquart (cité n. 8), p. 165-167, a
reconnu I'ethnonyme As dans la derniére partie du nom D.khsas; Minorsky (cité n. 12), p. 445
n. 5, propose, non sans hésitation, de corriger *D.khs-As en *Rukhs-As, en citant comme
paralléle I'ethnonyme Roxsalani; cf. Gadlo (cité n. 14), p. 19, Toute correction serait en fait trés
hasardeuse.
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Porphyrogénéte, sont sans doute les chefs des deux dernieéres formations
tribales auxquels s'ajoute(nt) le(s) chef(s) des Ases du Dvaleti. Si les textes
byzantins ne parlent que des Alains et de 1'Alanie — le Livre des cérémonies est
le seul a mentionner 1'Azia —, c'est qu'ils appliquent a la totalité¢ des
ressortissants de l'ancienne confédération alanique le nom de la tribu
occidentale avec laquelle Byzance est en contact via la Lazique et I'Abasgie.
Selon la méme logique, les sources géorgiennes appliquent a cet ensemble le
nom des Ases (Oses), voisins de la Géorgie.

Aux indications des sources écrites, il convient d'ajouter les résultats des
recherches archéologiques. Les fouilles menées au nord du Caucase depuis la
fin du siecle dernier ont dégagé une culture originale, attribuée aux Alains mais
appartenant également aux Ases, dont la diffusion permet de délimiter leur
territoire commun avec une précision qu'on ne trouve pas dans les textes’’. Une
série de sépultures richissimes découvertes dans la vallée de Kislovodsk (sur le
Podkumok) a permis d'y localiser le centre politique de I'Alanie occidentale
associé au nom du roi Sarosios. C'est 1a qu'il convient de situer les *As-Digor
qui apparaissent dans la Géographie arménienne en position dominante et qui
seraient, selon nous, la plus noble des quatre tribus alaniques dans Ibn Rusta.
Quant au lien possible entre les divisions tribales et les deux variantes des
antiquités «alaniques» distinguées par certains archéologues, l'occidentale
(dans le cours supérieur du Kuban, du Kuma et de leurs affluents) et l'orientale
(dans le bassin du haut Terek et de ses affluents), ce probleme dépasse nos
compétences.

5. Les Ases, les Alains, les Ossetes
La position des Alains et des Ases sur notre carte ne devrait pas

surprendre. Louis Vivien de Saint-Martin a réuni, dans un mémoire publié en
1850, des données aboutissant au méme dispositif”. Il cite notamment deux

V. A. Kuznecov, «Alanskaja kul'tura Central'nogo Kavkaza i ee lokal'nye varianty v
V-XIII vekax», Sovetskaja arheologija 1973, 2, p. 60-74, voir la carte p. 65 (I'article révise sur
plusieurs points la monographie du méme auteur, Alanskie plemena Severnogo Kavkaza [Les
tribus alaniques du Caucase du Nord], Materialy i issledovanija po arheologii SSSR, 106,
Moscou 1962); V. B. Kovalevskaja, Kavkaz i alany (Le Caucase et les Alains), Moscou 1984,
voir la carte p. 14-15. Notre carte 2 tient compte de la diffusion des antiquités «alaniques»
indiquée par ces deux auteurs.

% L. Vivien de Saint-Martin, Etudes de géographie ancienne et ethnographie asiatique,
1, Paris 1850, p. 105-180.
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cartes, celle du pére Archangelo Lamberti, parue en 1654, et celle de Joseph-
Nicolas Delisle, dessinée a Saint-Pétersbourg en 1738 et imprimée a Paris en
1765, qui font apparaitre I'Alanie a l'ouest du mont Elbruz, 1a ou nous venons
de localiser la tribu des Alains. La carte de Delisle étant fondée sur les
renseignements et les matériaux fournis par le prince géorgien Wakhoucht, il
va de soi que la Description de la Géorgie due a Wakhoucht situe le pays
d'Alaneth «a l'ouest du Souaneth, au nord de Bedia»”. Vivien de Saint-Martin
cite les voyageurs témoignant que le pays des Kabardins et des Balkars, a l'est
de I'Elbruz et a l'ouest de 1'Ossétie actuelle, est appelé par les peuples voisins
Ossétie et que ses habitants sont appelés Asi, les nouveaux venus héritant du
nom des anciens occupants. Enfin, il met pleinement en valeur le témoignage
du Livre des cérémonies pour conclure que «I'Osséthi et 1'Alanéthi actuels de la
géographiec géorgienne nous représentent exactement dans leur position
respective le pays des Azes et celui des Alains de Constantin Porphy-
rogénte»

Loin de pouvoir donner, avec les moyens de son temps, un schéma
adéquat de T'histoire des Alains et des Ases, L. Vivien de Saint-Martin a
cependant le grand mérite d'avmr distingué ces deux peuples ainsi que les Etats
qu'ils ont créés au Moycn Age’’. Malheureusement, son livre, imprimé en 65
exemplaires seulement™, a eu peu d'écho dans le monde savant. Il est resté

% A. Lamberti, Relatione della Colchide hoggi detta Mengrellia, Naples 1654 (carte en
dépliant); J.-N. De 1sle, Carte Générale de la Géorgie et de I'’Arménie, Paris, Lattré, 1766; cf.
W. E. D. Allen, «Two Georgian maps of the first half of the eighteenth century», Imago Mundi
10, 1953, p. 99-121, en particulier p. 99-100.

% Wakhoucht (cité n. 41), p. 413.

% Vivien de Saint-Martin (cité n. 6), p. 249.

9 Confronté aux indications contradictoires des sources tardives, dont certaines
distinguent les Alains et les Ases et d'autres les présentent comme deux noms du méme peuple,
Vivien de Saint-Martin a adopté sous l'influence de F. Dubois de Montpéreux, grand passionné
de I'histoire osséte, la théorie d'une double migration des Ases vers le Caucase. La premiere
vague remonterait au VII° siécle avant notre ¢re; ces migrants, passant au sud de la mer
Caspienne, puis par I'Azerbaidjan et le bas Araxe, seraient les Ases qui ont toujours gardé leur
identité propre. La seconde vague, plus tardive, passant au nord de la mer Caspienne, aurait
amené les Ases qui se sont assimilés aux Alains.

% Vivien de Saint-Martin (cité n. 6) se défend, dans une bréve préface, d'avoir la
«pensée puérile d'ajouter 2 notre livre, par une rareté calculée, un prix factice en dehors de la
valeur propre qu'on lui voudra bien reconnaitre»; il avait envisagé de le tirer a cent
exemplaires, mais «une circonstance purement accidentelle» (de nature non indiquée) a réduit
leur nombre.
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inconnu de Vsévolod Miller, le pere des études ossétes en Russie, qui ignorait
aussi le témoignage du Livre des cérémonies®. Ce fait aide i comprendre la
tournure que les études ossétes ont prise, en grande partie sous l'impulsion de
Miller, a I'encontre de ce que I'on vient d'exposer.

Miller possédait une connaissance inégalable de 1'Ossétie et de son
peuple. Les données cartographiques et les témoignages des voyageurs situant
I'Alanie et I'Ossétie respectivement a l'ouest et 2 I'est de I'Elbruz ne Iui ont pas
échappé. Miller a aussi tenu compte de la version longue de la Géographie
arménienne, publiée sept ans avant son étude, et on lui doit plusieurs
observations utiles sur ce texte (citées supra). Ne disposant, cependant, que de
traductions inadéquates, il en a tiré un dispositif ethnique quasi surréaliste: les
Alains a I'ouest aux sources du Kuban, les Ases plus a l'est, puis les Alains
encore plus a l'est, dans le pays d'Ardoz que Miller situait dans la vallée de
Vladikavkaz'®. Cette alternance des peuples n'a fait que renforcer Miller dans
sa conviction intime, héritée des pionniers de I'histoire osséte, Potocki et
Klaproth, que les noms Ases et Alains sont deux appellations de la méme
ethnie'?",

L'Alanie occidentale, pourtant reconnue par Miller, disparait dans
certains travaux postérieurs. Ainsi, sur la carte d'’Eremyan (1963), suivie de
prés par Hewsen, le territoire des Alains (identifiés aux Ossétes) est marqué a
l'est du mont Elbruz'®. Pour Ju. S. Gaglojti, «I'Alanie commence i I'est des
sources du Kuban et de I'Elbruz»'”. En revanche, les archéologues spécialistes
de la culture «alanique» ont toujours reconnu a 1'Alanie sa partie occidentale.
V. A. Kuznecov, qui a étudié aux sources mémes du Kuban les ruines de la

* L'ignorance de Miller, qui n'était pas byzantiniste, se comprend mieux que I'omission
de ce témoignage-clé par Ju. Kulakovskij dans son recueil des données des auteurs classiques
et byzantins intéressant I'histoire des Alains: Alany po svedenijam klassiceskih i vizantijskih
pisatelej, Kiev 1899. Le passage a ainsi échappé aux chercheurs dont la connaissance des
sources byzantines se limite & Kulakovskij.

" Miller (cité n. 63), p. 10-11 et 102-116. Miller ignorait évidemment la Lettre de
Cambridge, éditée pour la premiére fois en 1913, I'année de sa mort,

""" Pour un apergu, un peu confus, des traductions et commentaires du chapitre de la
Géographie arménienne consacré 2 la Sarmatie asiatique, voir Ju. S. Gaglojti, Alany i voprosy
etnogeneza osetin (Les Alains et les questions de la formation du peuple osséte), Thilisi 1966,
p. 155-166.

' S. T. Eremyan, Hayastane est «ASxarhac‘oycs (L'Arménie selon la «Géographie
[arménienne]»), Erevan 1963 (carte en dépliant); Hewsen (cité n. 59), p. 56.

"% Gaglojti (cité n. 101), p. 147.

154



capitale de I'Alanie médiévale'™, a aussi reconnu la distinction initiale entre les
Alains et les Ases, deux peuples qui auraient fusionné, selon lui, vers le début
du Moyen Age. Cependant, ce savant a attribué 1'Alanie occidentale (ainsi que
la variante occidentale de la culture alanique) aux Ases, et la partie orientale
aux Alains, a l'inverse du schéma préconisé par le Livre des cérémonies'”

La confusion des idées due a I'exploitation inadéquate, voire a 'oubli, des
principaux témoignages écrits relatifs a I'histoire médiévale de la Caucasie du
Nord explique la démarche adoptée dans cet article. Chaque source a di étre
expliquée dans son contexte propre. Les résultats de notre enquéte montrent a
I'évidence que les Alains et les Ases, distingués au VII® siécle par la
Géographie arménienne, gardent, malgré un parcours entrecroisé, leur identité
distincte, au moins jusqu'au milieu du X° siécle.

La méme distinction se maintient dans les siécles suivants. Si nous
abordons, pour terminer, cette période tardive, c'est parce que la thése d'une
identité entre les Alains et les Ases ou de leur fusion a I'époque des grandes
invasions repose sur trois témoignages qui ne sont pas antérieurs au XIII°
sitcle. Ils doivent étre replacés 2 leur tour dans un contexte qui permette
d'apprécier leur valeur.

L'Historia Mongalorum de Jean de Plan Carpin, inspirée de son voyage
chez les Mongols en 1245-1247, est le premier texte a établir 'équation Alani
sive Assi. Celle-ci figure dans une liste de peuples qui identifie par ailleurs les
Abkhazes aux Géorgiens (Obesi sive Georgiani)mﬁ. Guillaume de Rubrouck,
qui se rend dans I'Empire mongol en 1253-1255 et qui connait le récit de Jean
de Plan Carpin, décrit sa rencontre avec les «Alains qui s'appellent la-bas Aas»
(Alani qui ibi dicuntur Aas) et maintient 1'équation Alani sive Aas'”. Enfin, le

194 On lui doit une étude fondamentale de ce site, Niznij Arhyz de son nom modeme:
V. A. Kuznecov, NiZnij Arhyz v X-XII vv., Stavropol 1993.

105 K uznecov (cité n. 40), p. 30 et passim. Dans une étude parue antérieurement, mais
qui refléte, comme me l'indique I'auteur dans une lettre datée du 14 juillet 1996, I'état actuel de
sa pensée, il n'insiste plus sur cette localisation, considérant désormais les Ases et les Alains
comme deux appellations du méme peuple: voir Id., «Durgulel’ Velikij i NiZnij Arhyz», dans
Metodika issledovanija i interpretacija arheologiceskih materialov Severnogo Kavkaza (La
méthode de recherche et l'interprétation des matériaux archéologiques de la Caucasie du Nord),
Ordzhonikidze 1988, p. 76-91, voir p. 77.

1% Giovanni di Pian di Carpine, Storia dei Mongoli, VIL, 9, éd. P. Daffina, C. Leonardi,
M. C. Lungarotti, E. Menestd, L. Petech, Spoléte 1989, p. 290.

17 wWillelmus de Rubruc, Itinerarium, XI, 1 et XIV, 3, éd. A. van den Wyngaert, Sinica
franciscana, 1: Itinera et relationes fratrum minorum saeculi XIIT et X1V, Karachi-Florence
1929, p. 191 et 199, cf. p. 150.
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Vénitien losaphat Barbaro, qui rédige vers 1490 les mémoires de son s€jour a
Tana (dans les bouches du Don) en 1436-1452, parle des terres dévastées des
Alains «qui s'appellent dans leur langue As» (Alani, li quali nela lor lengua se
chiamano As). 1 répeéte plus loin l'identification As zoé Alani'®.

En revanche, le géographe arabe Ibn Sa‘id, contemporain de Jean de Plan
Carpin et de Guillaume de Rubrouck, fait une nette distinction entre les Alains,
Etablis en grand nombre a I'est des Abkhazes, et leurs voisins les Ases. Les deux
peuples seraient, selon lui, des Turcs convertis au christianisme'®. La localisation
des Alains par rapport aux Abkhazes s'accorde avec le dispositif ethnique — les
Alains a l'ouest, les Ases a l'est — de la Géographie arménienne. Tout aussi im-
portant est le tmoignage de Jean de Gaillefontain, archevéque de Sulthanyeh, qui
a rédigé en 1404 un mémoire sur les chrétiens orientaux. Cet ecclésiastique, bien
informé grace a son long séjour en Orient, distingue, sur une liste générale des
peuples, les Ases et les Alains (Assi, Alani); par ailleurs, il signale trois peuples
montagnards comme voisins des Géorgiens (loriani): Sunt etiam in confinibus
ipsorum in montibus Duelli, Allani, Assi etc.'"® Personne ne peut douter, a la
lecture du Monument des éristaves (supra), que les Dvales, bien que coincés entre
les Géorgiens au sud et les Ases au nord, gardent toujours, au XIV*® siécle, une
identité ethnique propre. Nul besoin donc d'assimiler les Ases aux Alains.

La contradiction entre les deux groupes de témoignages est due en partie
a linfluence de la tradition littéraire. Confrontés a un peuple inconnu des
auteurs latins comme les Ases, les voyageurs occidentaux cherchent a lui
«coller» une identité a laquelle ils peuvent se repérer. Mais il est aussi vrai que
la distinction entre les deux peuples ne devait pas étre évidente pour un
observateur de passage. Comme la frontiere politique est décalée par rapport a
la frontiere tribale — les Ases digoriens deviennent dans la Géographie
arménienne «une tribu des Alains» —, Guillaume de Rubrouck n'a peut-étre pas
tort lorsqu'il identifie comme Alains les Ases rencontrés dans le camp d'un chef
mongol. Une carte chinoise des conquétes mongoles, imprimée en 1331,
introduit, en effet, I'ethnonyme combiné A-lan-a-sz, typique des peuples

' Tosaphat Barbaro, Viaggio alla Tana, 7 et 42, éd. trad. E. C. Skrzinskaja, Barbaro i
Kontarini o Rossii, Leningrad 1971, p. 115 et 128.

" Ibn Sa‘id est cité par Abou ’I-Fida’ (Aboul-Feda), Géographie, trad. M. Reinaud, II,
Paris 1848, p. 286-287. L'auteur se trompe, certes, en présentant les Alains et les Ases comme
des Turcs; il préte, d'ailleurs, la méme origine aux Russes.

"' A. Kemn, «Der "Libellus de Notitia Orbis" Iohannes' III. (de Galonifontibus?) O. P.
Erzbischofs von Sulthanyeh», Archivum Fratrum Praedicatorum 8, 1938, p. 82-123, voir p.
108 et 113; cf. L. Tardy, «The Caucasian Peoples and Their Neighbours in 1404», Acta
Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae 32, 1978, p- 83-111, en particulier p. 93-94.
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mixtes''!. On apercoit, 2 cette époque tardive, une tendance 2 la fusion qu'il
serait pourtant absurde de transposer au premier millénaire de notre ére et qui
est vouée, par ailleurs, a rester inachevée.

Les invasions mongoles des XIII°-XIV® siécles provoquent un remaniement
de la carte ethnique de la Caucasie septentrionale. Les formations étatiques des
Alains et des Ases, de plus en plus morcelées et durement éprouvées dans la lutte
contre les Mongols, se réduisent comme une peau de chagrin''?. Leur déclin
favorise I'expansion vers le sud-est des tribus adygues voisines, les Kasogues des
sources médiévales, dont sont issus les Circassiens et les Kabardiens' . Ces
ethnies s'emparent des régions fertiles au nord et a l'est de 1'Alanie historique,
formant ainsi barrage entre les Alains a l'ouest et les Ases a l'est. Les deux peuples,
voisins depuis plus d'un millénaire, se trouvent ainsi séparés.

Les voyageurs qui se rendent au XVII® siécle en Mingrélie (la partie
cotiere de la Géorgie actuelle) signalent la présence, dans les montagnes au
nord-est de la cote, d'un petit peuple nommé Alains. Selon le pére Lamberti
(vers 1654), les voisins de la Mingrélie (gli Abcassi, gli Alani, i Suani, i
Caraccioli, i Gichi, & i Circassi) ne sont chrétiens que de nom'*. Une
génération apres, le pére Joseph-Marie Zampi, missionnaire catholique comme
Lamberti, qualifie les Abcas [Abkhazes], les Alanes et les Gighes [Ziques]
d'infidéles; ils seraient voisins de l'église de Saint-Georges dans 1'€véché de
Bediel, proche de la mer Noire. La Relation du Pére Zampi sur les mceurs des
Mingréliens est conservée dans les mémoires de Jean Chardin, qui s'est rendu
en Mingrélie en 1672 et qui décrit les «Allanes» — identifi€s aux Alains des
auteurs anciens — comme un des peuples qui «confinent avec la Colchide». La
carte de Chardin situe les Alains au nord-(est) du fleuve Kodor, a l'endroit
exact o ils ont effectué la percée en Misimianie mille ans auparavant

"' La carte est reproduite, traduite et commentée par E. Bretschneider, Notices of the
Medieval Geography and History of Central and Western Asia, Londres 1876, p. 184-189 (et
les cartes en dépliant); cf. Id., Medieval Researches from Eastern Asiatic Sources, 11, Londres
1888, p. 84-90. L'éditeur, pour sa part, admet la thése d'une identité entre les Alains et les Ases.

12 Voir Kuznecov (cité n. 40), p. 329-351.

'3 E. N. Ku$eva, Narody Severnogo Kavkaza i ih svjaz' s Rossiej (vtoraja polovina XVI
- 30-¢ gody XVII veka) (Les peuples du Caucase du Nord et leur lien avec la Russie, deuxiéme
moitié du XVI® s.-les années 30 du XVII° s.), Moscou 1963, en particulier p. 162-168; cf. Ch.
Lemercier-Quelquejay, «La structure sociale, politique et religieuse du Caucase du Nord au
XVT* siécle», Cahiers du monde russe et soviétique 25, 1984, p. 125-148, qui signale, p. 133,
l'absence de toute référence aux Ossétes dans les sources de I'époque; A. M. Nekrasov,
MezZdunarodnye otnosenija i narody Zapadnoge Kavkaza (poslednjaja cetvert' XV-pervaja
polovina XVI v.) (Les relations internationales et les peuples de 'ouest de Caucase, dernier
quart du XV° s, -premiére moitié du X VI s.), Moscou 1990 (avec une riche bibliographie).

"4 Lamberti (cité n. 94), p. 2, cf. p. 189.
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(supra)'"®. Enfin, le comte Jean Potocki, lors d'un voyage en Caucasie en 1797,

apprend que les derniers Alains, réduits au nombre d'un millier d'ames, siégent
dans une vallée proche des Souanes; ce nom historique excite sa curiosité, mais
il se trouve dans I'impossibilité de se rendre sur les lieux''’. Dommage!
Potocki est le dernier a témoigner de la survie du peuple des Alains.

Pour Vsévolod Miller, les Alains de Potocki ne sont pas les descendants
des porteurs historiques de ce nom, mais «une branche de la tribu turque qui
habite le KaraCaj»; pour Volkova, ces Alains sont en réalité des Abazins
(Abkhazes) qui ont migré dans les montagnes''’. Rien n'autorise un
scepticisme pareil. La belle carte des abords de la mer Noire, publiée en 1769
par Robert de Vaugondy, ancien cartographe du roi de Pologne, distingue
nettement les Abazins (Malaia Abazy et Abazincy Bakoancy) des Alains qu'elle
situe au nord du col de Klukhor''®, Les témoignages successifs sur la présence
des Alains en ce lieu précis permettent d'affirmer que le «millier d'ames» de
Potocki représente en effet le dernier vestige de la grande tribu qui faisait jadis
la loi dans la steppe pontique.

Tandis que le peuple des Alains s'éteint dans les montagnes de Mingrélie,
les Ases, connus désormais sous leur nom géorgien d'Ossétes, retrouvent un
second souffle. Le pouvoir russe, de plus en plus présent depuis la fin du
XVIII® siécle, soulage la pression exercée sur eux par les princes de Kabarda;
la politique des princes géorgiens, désireux de peupler leurs terres avec les
colons ossétes, favorise leur implantation au nord de la Géorgie. Les
républiques actuelles d'Ossétie du Nord (au sein de la Fédération Russe) et
d'Ossétie du Sud (partie rebelle de la Géorgie) témoignent de cette renaissance
spectaculaire. Leur histoire moderne ne nous concerne guére ici, sinon au
travers d'une anecdote récente: une décision souveraine des instances
dirigeantes de la République d'Ossétie du Nord vient de transformer le nom du
pays en Alanie. L'amalgame de deux peuples, que I'Histoire n'a pas produit,
s'est produit par I'amalgame des deux histoires.

A Voyages du chevalier Chardin, en Perse, et autres lieux de 1'Orient (nouvelle
édition), I, Amsterdam 1735, p. 55 et 111 (pour la Relation du pére Zampi) et la carte au début
du volume. Les témoignages de Lamberti, de Chardin et d'autres sont cités, d'apres les
traductions russes, par A. N. Karsanov, «Kavkazskie alany-asy v pis'mennyh istocnikah
pozdnego srednevekov'ja (XIV-XVIII vv.), dans Alany: istorija i kul'tura (Les Alains: histoire
et culture), Alanica III, Vladikavkaz 1995, p. 403-408.

'16 3. Potocki, Voyage dans les steps d'Astrakhan et du Caucase, 1, Paris 1829 (édition
annotée par J. Klaproth), p. 146-147 et 180-181.

""" Miller (cité n. 63), p. 113-116; Volkova (citée n. 22).

8 (D.) Robert de Vaugondy, Carte des environs de la mer Noire o se trouvent
l'Ukrayne, la petite Tartarie, la Circasie, la Géorgie et les confins de la Russie Européenne et
de la Turquie, Paris, chés I'Auteur, 1769.
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AJIAHBI M1 ACBl B PAHHEM CPEJITHEBEKOBBE

«Kunra uepemonuii BU3aHTHICKOTO JIBOpa», COCTaBIEHHAsA B OCHOBHOM B 946 r. moa
pykosojcTsoM umnepatopa Koncrantuna VII Barpanopoanoro, nocsamaer oxny u3 raas (11,
4R8) npaBunaM o0MEHA NOCIAHMAMH C HHOCTPaHHBIMH IBOPAaMH H B YACTHOCTH JA€T CIHMCOK
K4BKA3CKHX KoppecnonaeHtoB Buzantun. B nem QurypupyioT, ecTecTBeHHO, AlaHHA U OC-
HOBHBEIC XPHCTHaHCKHC CTpaHbl 3&!{&5[{&3&5{, 4 TaKKE TaKHC rocygapCcTBCHHBIC oﬁpasonanm,
KaK (no Bceil BeposTHOCTH) BaaaeHus Passanuaos, Lanapus, Juno, Ulnpsan, Xypcan, bap-
3aH] B Mykan. Ho Haubonee nogpoOHO OKanu30BaHa cTpaHa A3Hs, MOMEIEHHAs «TaM, /e
Kapka3sckne BopoTay, HIIH, €CJIH CIE10BATh NPEJIOKEHHOH HAMH (v mpunsATOI B rOTOBSALIEMCS
KPHTHYECKOM H3faHuu «KHUIH LepeMOHMI») HeoOXOOUMOH MOMpaBKe K TEKCTY, - «MEHILY
Amnanueii u Llanapueii, taM, rae Kaskasckne Boporay. Takum oOpa3zom, cTpaHa A3us TioMme-
waercs B Jlapesne u k ceepy ot Japbana, nbo k rory rpanuna llanapuu noaxoanna k camomy
MPOXOY.

«AHOHMMHOE Xazapckoe nocnanne w3 ['eHu3bl» (HbIHE TOCTYTTHOE B PYCCKOM MEpeBO/C
Hoseitmero u3ganusA, ocyiectsnennoro H. londom u O. Ilpuitakom) 6eno nanmucauno 8 Kon-
CTaHTHHOMOJE 3uMoii 949/50 rr. xasapuHom-uyaeem ans Xacaas non Llanpyra, npuasoproro
Bpaua kamu(pa Kopaosel v BuaHewed ¢urypsl HCMaHCKOTO MyJlaM3Ma CBOEiH JMOXH. ABTOD
MOCIAaHHA HU3JlaraeT HEAABHIOIO HCTOPHIO XasapHH H OMHCBIBAET COBPEMEHHD'E €¢ MOJIOIKEHHE,
OCHOBHBIM COI3HMKOM Xa3apuH B ONHCBIBAEMYIO 30Xy ABJIACTCA Laphb alaHOB, a OJIHH H3 ¢¢
Haubonee ymoOpHBIX HeApyroB — ctpaHa Acus. OHa QUrypupyeT He TOJIBKO B CIIHCKE Bparos
Xasapun Ha MEPHOJ COCTaBJIEHHs MOCNTAHMA, HO M CPENH CTPaH, HAMAJAaBIINX MO HAYIIEHHIO
BusanTin Ha XaszapHio nocye ee oOpaimenus B uyaansm (ok. 861 r.), T.e. B mocneanci Tpetn 9
— nauazne 10 B. HeT comMHenud, uto A3us «KHHrH LepeMOHH» U AcHs «AHOHHMHOrO Mocia-
HHAY, ABYX €AHHOBPEMCHHBIX KOHCTAHTHHONOJLCKHX TEKCTOB, — 3TO OHA H Ta XKC CTpaHa.
SBNAACH, COTJIACHO MEPBOMY HCTOYHHKY, (I0r0-)BOCTOYHOH COCCAKOH ANaHMH, OHAa BEACT,
COTJIACHO BTOPOMY, BHELIHIOK MOJIMTHKY, MPOTHBOTIONOXKHYIO alaHCKOH. «AHOHMMHOE MO-
cllaHHe» MOATBEPKAaeT nokasanue « KHHIH LepeMOHHID» 0 cHomeHuax Acuu ¢ Busanrtuei, a
IJIABHOE — O CYIIECTBOBAHHH B NEPBoil moaoBHHE 10 B. IBYX HE3aBHCHMBIX IOCYAapCTBEHHBIX
obpasoBanuii, AaHUH W ACHH, PACTIONIOKEHHBIX HEMOCPEJCTBEHHO K CeBEpY OT KaBkasckoro
XpebTa.

Ykaszanne «Knuru uepeMoHui» Ha npuHagickHocts Jlapeansckoro npoxopa («Kas-
Ka3CcKHX BopoT») AcHM TpeOyer oObAcHeHHA. KOHTpOAb Hajl nepeBasaMH TPaaHLHOHHO HpH-
HAANEkKAN AepKaBaM M IUleMeHaMm 3akaBkasps. Jlapean Owln ykpennen eme Cacanunamu, a
MocHe NafieHHs HX ACPKaBbl XOPOILIO OCBCIOMIICHHAA «ApMaHCKas rcorpadusa» (oK. 665 r.)
NpHIHKCHIBAET LaHapam BiaaeHue «Boporamu anan» u «Boporamu deyeHues». «Bopora ve-
yeHues» (Ha3BaHHBIE, KAK YKA3BIBAET TEKCT, 0 MMEHH COCENHEro Hapoja) — 770 «KenesHsie
BOPOTA» MO3AHCHINHX PYCCKHX HCTOYHHKOB, KOTOPBIE BEAYT B ApPryHCKO€ yILEIbe, T. €.
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HMEHHO Ty, Ilie HeaBHO oNybHKoBaHibIC NOKyMeHTHl [loconbckoro npukasa cepeaunt 17
B. BIEpBbie (PUKCHPYIOT COBPEMEHHBbIX YeueHUeB. HelaMedueHHbIe NaHHBIE « ADMAHCKOH reo-
rpapui» CBHIETENILCTRYIOT O TOM, YTO OJIHOMMEHHEIH HAPOJ MPOXHBAT B TOM K YILEIbe M
poBHO Ha Teicayenetne panbine. Onnako Hac nutepecyer cobersenno Hapean. Ha npotae-
HuH 8 B., B x01¢ monroii GopbObl ¢ XazapamH, apalbl HEOJHOKPATHO TBITAIOTCH YCTAHOBHTE
Tam TapHH30H, HO 3THM TIOTIEITKAM SBHO KJIAZIeT KOHel HaHapckoe roceranue 800 r., a rnasnoe
— YHH3HTENBHOE NOpaxeHHe, HaHeCceHHOe uanapamn ok. 853 r. Boficky Byru «Crapuweron. B
90-x rogax 9 B. apmsaHcKHii naps CmOar 3axBaTsIBaeT (COMMACHO CBHICTENBCTBY COBPCMEHHH-
Ka, matpuapxa Moanna JlpamanakepTckoro) 3eMIIH IAHAp [0 CambIX AJIAHCKMX BOPOT, BKIIO-
qyaa u KpenocTh, KOTOpas UX 3alldilaia. O‘IBBI{,I[HO, 4T0 K TOMY BPCMCHH OHA BHOBb NpHHaI-
nexana uanapam. B nocnenyroume necaTuneTHst TeppuTOpHA K 10TY 0T [lapbsiia CTAHOBHTCS
A0mokoM pasziopa Mexay Apmenueii, Ilanapueii-Kaxerueit u Abxasueii, KoTopas B XoJie CBO-
el BOCTOUHON 3KCIMAHCHH €I0 B KOHIlE KOHUOB H oBhajesaeT. OHAKO HMCTOYHHKH, OMHCHI-
Barowue a1y Gopbly, Gonbie He YIIOMHHAIOT O MPOX0AE U KPENOCTH. SIBHBIM aHAXPOHH3MOM
3ByYHT cooOmmenue ans-Mac yau o ToM, 4to Japesnbekas kpemocTs Oblma 3ausTa apabekum
FapHH30HOM, MOJy4aBUIHM cHabxkenHe U3 Tudnmca vepes Tepputopnu tanap. Kak mssecrno,
noceTHBlMi 3akaBkasbe ok. 942 1. anp-Mac'yan no Tudnmca He pobpasics, a noObIBaBILIMIA
TaM ok. 950 r. apabekuii myTemectseHHnk AOy Jlynad He penrmics Ha SKCKypCHIO BHE To-
POIOCKHX CTEH, OTMETHR, YTO «3a 3THM FOPOI[OM KOHYAeTCA HeIam». Tak 4To ecThb BCE OCHOBa-
HHA COMHCBATbCA B CHOCO&HOCTH CH&6€IOIII€TO IMHpaTa 3axBaTHTb H NOAICPKHBATDH JAJICKYIO
KPEMoCTb, a MOTOMY H B JIOCTOBEPHOCTH HH(OpMaTopoB ans-Mac 'yau. I"opaszgo Gonee nocro-
BEPHBIM BLIMTIAANT coobmienne «Knuru uepemonniny, ornocanee Kaskasckue Bopota k Acun,
a obpacHeHnE emy crenyet HekaTh y M6 PycTsl, KoTOpBIif yKasbiBaeT, 4To OAHO#N W3 rPaHHIl
Xasapuu fBJISETCA OrPOMHAs ropa, Ha JanbHeM KOHIe KoTopoil xuByT Tulas u Lugh.r u xo-
TOpas TAHETCS A0 CTpaHbl THOIHCCKOH. B Hassamum sxuBymiero 3a orpomuoii ropoii (Kas6e-
koM) Hapoza Tulas B. Munopckuit onosHan dopmy *Tuwal-As v oTHec ee K «acam» JlBate-
THH, OJHOMY H3 KOMIIOHEHTOB COBPEMEHHOTO OCETHHCKOro Hapoaa. Camo e Ha3BaHHe BOC-
XOIMT K HMEHH JIPEBHEro KaBKa3CKOTO Hapoja JABANOB, H3BecTHoro eme [Liuumro u «morno-
LCHIOr0» B CPEJIHEBEKOBbE OCETHHAMH M Tpy3HHaMH. ['corpadudeckuit Tpaxrar H6n Pycrh
(ok. 920 r.) cONEPHKHT, NO-BHANMOMY, NIEPBOE CBUAETENLCTBO O TIPOHHKHOBEHHH acoB B J[Ba-
JETHIO, a ropasao Gonee nosauas rpysuHckas «[eorpadus» BaxynrtH coxpaHser mamsars o
TOM, 4YTO HEKOrJa ABanamM-OCETHHAM IPHHAIUICKANH CIUC H [ABa «KaHTOHa», Tpyco M XeBH,
HEMOCPENCTBEHHO NPHJIETAIOMHE C ora X JapeanbckoMy Npoxoay (KO BpEMEHH COCTaBICHHUS
«I'eorpacum» 311 MeCTHOCTH OBUTM Y HHX O0TOOpaHB! KAPTAHACKHMY LAapAMH). M3 5THX OTpEI-
BOYHBIX JAHHBIX CICAYET, MO-BHAHMOMY, 3aK/IIOYHTH, YTO, 000CHOBABIIHCE B CTPAHE ABAOB,
achl BHIXOIAT K JIapesiibCKOMY NPOXOAY H K cepemuHe 10 B. B 3HAYHTENBHONM CTENEHH €ro
KOHTPOJHPYIOT.

W3nauanbnas nokanusalisa acoB K ceBepy OT JlapbANbCKOro MPOXOAa HAXOAMT TOA-
TBEPKACHHE B MCKJIHYHTEIBHO TOYHOM ONHCAHHH HapoJoB mo o6e cropoHsl KaBkasckoro
Xpebra, coaepxamiemMcs B MPOCTPAaHHOH BepCHH «APMSHCKOI reorpadum». ITOT maccax He-
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OJHOKPATHO TEPEBOMMICA H KOMMEHTHPOBAJICA, OJTHAKO CTaphle MCPEBOJAE!I CTPANAIOT HETOM-
HOCTAMH, a HOBEIE, ocHoBaiHEle Ha paborax C. T. EpeMana, oTpaxalor TEHIEHIMIO 3TOTO HC-
ciegoBaTelia K MHOT/IA Yepecuyp cBo0OIHOH MpaBKke TeKCTa HCTOYHHMKA. B MMeommxca Kom-
MEHTapHAX coOpaHO MHOrO TOJE3HBIX HaONOICHWH, HO OHM YacTO HCHOPHPYIOT yKazaHHe
4aBTOpa, 4YTO OH JAaeT ONMHCaHHE HAPOMORB C 3aMaja Ha BOCTOK! Ha3BAHHBIE HM HAPOJEl pacrioia-
rajyiich KOMMCHTATOPaMH T10 CO3BYYHIO HMCH € H3BECTHBIMH IJICMEHAMH Ha BCEM TPOTAXKCHHH
Kaska3sckoro xpefra, 6e3 yuera UX MecTa B ONMHCAHHH. Mbl IOCTApaJMCh YTOYHUTh TIEPEBO/
TEKCTA, CBECTH MOMPAaBKH K MHHHMYMY, a ITIaBHOE CTPOTO C/e0BaTh B JOKATH3AUUH LIeMeH
NOPAAKY ABTOPCKOTO OoNHMcaHHA. Pe3y/ipTaThl HAlEro aHajlM3a HAIVIAJHO MPEACTABICHBI Ha
xapre. K HanGonee 3anagHo# rpynne npuHaanexat «As-Tigor [acbl-IHropilbl], HAPOJ AJNaHOB,
PACMON0KEHHBIH K [OTY», PABHO KaK W YIOMSHYTLIE MOCIEAHUMH B TPYMIE caMH anansl. Bro-
pas, bonee BocTO4HAs rpyrma coCTOMT H3 ofuuX Dikori — 1uTOpLIEB, KOTOPLIE HE OXapaKTepH-
30BaHbpl 34CCh KaK HapoOId MK ILICMA aJlaHOB. Haxoucu, K T'pf.‘.TbCﬁ, HanbDoJIEe BOCTOYMHOH H3
MHTEPECYIONIHX HAc TPYIIN, NPHHAIUIEKHT Hapol «Aputk» (k — moxaszaTens MH. YMCIa B apMaH-
ckom). [lyrem maneorpadmueckn Jerkoii mompasku Epeman BoccranoBun dopmy «Awsurks,
rac nepebie ABe OyKBBI uMTaloTcs Kak 0. Tak ¢oHETHYECKM BoccTaHaBiMBaercd (opma
o(v)s-ur, coCcTOAMAA H3 «OTPY3HHEHHOTO» HAWMEHOBAHWS acOB (OBCHI) H TPY3HHCKOTO CcY(-
cbmcca -Ur- (ECTL H .[[pyrne OCHOBAHHA NMonaratk, 4TO HHq]opMﬂTDp aB'mpa {(ApMHHCKOﬁ reo-
rpadmn» o KaBkase 6b11 rpysutiom). Bee 2TH Hapoas! pacronararoTcs B yYKa3aHHOM TOPAIKE K
cesepy oT Kaskasckoro xpe0Ta, oT Mops 10 [lapesna U 10 pekd Acchl, npudeM Haubonee 3a-
MajHBIM (H CEeBEpHLIM) ABNAIOTCH CODCTBEHHO aNaMbl, K 10Ty (TOYHEE KOro-BOCTOKY) OT HHX
achl-IUTOPLBI, 3aTEM JIPYTas IPynna JHTOpIleB (XOTh OHM B 3TOT pa3 M HE 0XapaKTCPH30BaHbI
KaK aChbl, HET COMHEHHS B TOM, YTO B 3THHYECKOM I/IaHE OHH HE OTITHYAIOTCA OT MPEABIIYIIHX )
H, HAKOHELl, HeMOCPEICTBEHHO 3HAKOMBIE MPY3MHAM ACHI-OBCHL. JTO T€ YEThIpE ATAHCKUX IIe-
MEHH, 0 KoTopsix roeoputr H6H-Pycra, npeacrasnatomuii cebe, KeTaTH, Kak ¥ Apyrye apa6-
ckue reorpadel, Bce 3anaaHoe [IpenkaBkasbe Kak cTpaHy anaHoB. OnHaKo npH Onmkaiiinem
PACCMOTPEHHMH OKa3BIBAETCH, YTO B 3TOM TPAAHIMOHHO BOCIPHHUMAEMOM KaK alaHCKHH apea-
e JOMHHHPYET IUIEMA 2COB, KOTOPOE COCTOHT H3 JBYX TUIEMEHHBIX KOMIOHEHTOB H ACIHTCA
ua Tpu rpynnel. HauGonee sanaaHas 4acTb acos-gHropues 0ObeJHHEHa C anaHaMu H, I0-
CKOJIbLKY OHHM HA3BaHbI TICPBBIMH, BepOﬂT[—IO, 3aHHMAaeT B 7 B. JAOMHHHPYIOHIYH TIO3HIHEO B
COI03€ ANIAHCKHX IieMeH. BocTounas e 4acTs (acoB-)auropues U «coDCTBEHHO» achl, HAXO-
AdlIMECA Jlaiee K BOCTOKY, B COIO3€ € allaHaMM HE COCTOAT, M ¢ HUMH-TO KaK pa3 W clenyer
CBA3aTh TY ACHIO MepBoH monoBHHE! 10 B., KOTOpas HAXOAWTCA B onno3HiMK K Ananuu. ITo-
THTHUECKOE NCTeHNE «AlaHCKOTO» apeana Ha 3amaanyio (Taroteroumyio K Busantuu) u Boc-
TOYHyH0 (TATOTEIONYRO K Ilepcnn) 4acTu MpekpacHO MpOCMAaTpHMBAacTCA M B MCTOYHHKaX O B.;
Onarofaps « ApMAHCKOI# reorpatii» Mbl MOXKEM YCTAHOBHTH €r0 TIEMEHHYIO OCHOBY.
Pazneneuﬂe MEXIy alaHnaMH H acaMH MPOCMAaTPHBAETCA H B HOZﬂHEﬁ[HHX HCTOUYHHKAX.
YacTo BHICKA3LIBACMBIH TE3HC O CIHAHHI 3THX ABYX IJICMCH B paHHCM CpCAHCBCKOBBRC (H BO-
obie 00 HX CITHAHHK) SBHO HE COCTOATENICH. JTOT BBIBO HECKOJILKO OCJIOXKHACT KAPTHHY IT-
HOTEHE3a, CBOJIMMYIO0 HHOTJA K HETOCPE/ICTBEeHHOMY TPOHCXOXKISHHIO COBPEMEHHBIX OCEeTHH
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ot ananoB. Mo ApeBHuit Hapo[ acueB, CTABLIHI H3BECTHBIM BO 2 B. 0 H. 3. KaK OJJMH M3 3a-
Boesarenell Corauu H BakTpuu, HMeeT CBOIO HCTOPHIO, KOTOpAas MEPECEKAETCS C ANaHCKOM B |
WK 2 B. H. 3., a 6bonee TecHo HmIE B 5-6 BB., Koraa Hebosbmas YacTe BHIOHTBIX TyHHaMH 13
NPHICPHOMOPCKHX H NPHKACIHHCKMX CTENEH anaH BOCCTAHABIMBACT ANAHCKYIO ToCymapct-
BEHHOCTH B 3ananHoM [penkaskaske. MMeHHO Torja saHuMalonie LeHTpansHoe [Ipenkapka-
3b¢ ACHM-achl B YaCTH CBOCH BCTYNAIOT ¢ HUMH B COI03, @ B YaCTH CBOCH HM NpPOTHBOCTOAT.
IMonuTnyeckas packnajka, BIPOYEM, HaBEPHAKA MEHSUIACh B TEYEHHE CTOJETHH H 0600mars
KapTHHY, OaBaEMyK) HCTOUYHMKaMHM cepenuubl 10 B., 6v10 OB HeocMoTpuTensHO. OpHako
TPYIHO COMHEBATECSA B TOM, 9TO HMEHHO achl HACEJIAIH TEPPHTOPHIO coBpemennol OceTHH H
OCTaBHJIH CBOHM MOTOMKAaM HMsA ac0B-0COB,

SUMMARY

Two mid-10" century sources, the Book of Ceremonies of the Emperor Constantine VII
Porphyrogenitus and the Anonymous Khazar Letter from the Genizah of Cairo, mention a
country of Azia or Asia, allied to Byzantium and localised (in the former text) between Alania
and Tsanaria, at the Caspian Gates (Darial). This study investigates the political situation in the
Central Caucasus in the first half of the 10" century, marked as it would seem by the expansion
of Asia to the ancient Dvaletia, and then traces the history of the As tribe(s) back to the
mid-7" century, when the Armenian Geography (ca. 665) provides a detailed description of the
region. A new translation and commentary of the relevant passage of the text produces a clear
distinction between the Alans in the most western part of the Northern Caucasus, their allies
AS-Digor located to the east, the Digors (part of the same tribe that was not allied with the
Alans) farther to the east and the ¥Awsuk-k’ (As) to the north of the Darial. A survey of the
medieval evidence on the Alan and As tribes, known from the Antiquity and no doubt pushed
to the northern slopes of Caucasus by the Hunnic invasion, shows that, though often allied,
they always kept their distinct identities.
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